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(Lainsddtdmisjarjestyksess hyvaksyttivit saddokset)

DIREKTIIVIT

NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/107/EU,
annettu 9 piivind joulukuuta 2014,

direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta silti osin kuin on kyse pakollisesta automaattisesta tietojen-
vaijhdosta verotuksen alalla

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 115 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttiviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (!),

noudattaa erityistd lainsddtimisjdrjestystd,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Rajat ylittdviin veropetoksiin ja veronkiertoon liittyvit haasteet ovat viime vuosina lisidntyneet huomattavasti, ja
niistd on tullut keskeinen huolenaihe unionissa ja maailmanlaajuisesti. [lmoittamattomat ja verottamatta jaavat
tulot vihentdvit huomattavasti kansallisia verotuloja. Veronkannon tehokkuutta ja tuloksellisuutta on siksi kiireel-
lisesti parannettava. Automaattinen tietojenvaihto on tdssd mielessd tirked viline, ja komission 6 piivdnd joulu-
kuuta 2012 antamassa tiedonannossa, joka sisdltdd toimintasuunnitelman veropetosten ja veronkierron torjunnan
tehostamiseksi, korostetaan tarvetta edistdd voimakkaasti automaattista tietojenvaihtoa tulevana eurooppalaisena
ja kansainvilisend veroasioita koskevana avoimuuden ja tietojenvaihdon standardina.

(2)  Automaattisen tietojenvaihdon merkitys keinona torjua rajat ylittavid veropetoksia ja veronkiertoa on dskettdin
tunnustettu myos kansainvilisesti (G20 ja G8). Amerikan yhdysvaltojen ja useiden muiden maiden, kaikki jdsen-
valtiot mukaan lukien, vililld Foreign Account Tax Compliance -lainsddddnnon (tunnetaan yleisesti nimitykselld
"FATCA’, ulkomaisten tilien verosidnndsten noudattamisesta annettu laki) tdytintdonpanemiseksi tehtavistd, auto-
maattista tietojenvaihtoa koskevista kahdenvilisistd sopimuksista kaytyjen neuvottelujen seurauksena G20 antoi
taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jirjeston (OECD) tehtdviksi laatia kyseisten sopimusten perusteella verotus-
tietojen automaattista vaihtoa koskeva maailmanlaajuinen standardi.

(3)  Eurooppa-neuvosto pyysi 22 pidivana toukokuuta 2013, ettd automaattista tietojenvaihtoa laajennettaisiin unionin
ja maailmanlaajuisella tasolla veropetosten, veronkierron ja aggressiivisen verosuunnittelun torjumiseksi. Euroop-
pa-neuvosto oli myds tyytyvdinen G20:n, G8:n ja OECD:n meneillddn oleviin toimiin automaattista tietojen-
vaihtoa veroasioissa koskevan maailmanlaajuisen standardin kehittamiseksi.

() EUVLC 67, 6.3.2014,s. 68.
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OECD julkaisi helmikuussa 2014 finanssitilien automaattista tietojenvaihtoa veroasioissa koskevan maailmanlaa-
juisen standardin tirkeimmat osatekijdt eli toimivaltaisten viranomaisten mallisopimuksen ja yhteisen tietojenvaih-
tostandardin, jotka G20-ministerit ja keskuspankkien pddjohtajat ovat sittemmin hyviksyneet. OECD:n neuvosto
julkaisi heindakuussa 2014 kokonaisuudessaan maailmanlaajuisen standardin, joka sisiltidd loputkin osatekijit eli
toimivaltaisten viranomaisten mallisopimusta ja yhteistd tietojenvaihtostandardia koskevat huomautukset seka
maailmanlaajuisen standardin tdytdntoonpanoa koskevat tietotekniset vaatimukset. G20-ministerit ja keskuspank-
kien pddjohtajat hyviksyivdt maailmanlaajuisen standardipaketin kokonaisuudessaan syyskuussa 2014.

Neuvoston direktiivissd 2011/16/EU () sdddetddn jo pakollisesta automaattisesta tietojenvaihdosta jasenvaltioiden
valilld tiettyjen, padasiassa muiden kuin luonteeltaan taloudellisten tulo- ja padomalajien osalta, joita veronmaksa-
jilla on muissa jasenvaltioissa kuin heiddn asuinvaltiossaan. Siind vahvistetaan myds vaiheittainen ldhestymistapa
automaattisen tietojenvaihdon tehostamiseksi laajentamalla sitd asteittain uusiin tulo- ja padomalajeihin ja poista-
malla ehto, jonka mukaan tietoja on vaihdettava ainoastaan silloin, kun ne ovat saatavilla. Ottaen huomioon
lisddntyneet mahdollisuudet sijoittaa ulkomailla monenlaisiin finanssituotteisiin, verotuksen alalla voimassa
olevista unionin ja kansainvilistd hallinnollista yhteisty6td koskevista vilineistd on tullut tehottomampia rajat ylit-
tavien veropetosten ja veronkierron torjunnassa.

Eurooppa-neuvoston pyynto osoittaa, ettd on aiheellista aikaistaa automaattisen tietojenvaihdon laajentamista, jota
direktiivin 2011/16/EU 8 artiklan 5 kohdassa jo kaavaillaan muissa jisenvaltioissa asuvien henkiliden osalta.
Unionin aloitteella varmistetaan unionin laajuisesti yhteniinen, johdonmukainen ja kattava ldhestymistapa auto-
maattiseen tietojenvaihtoon sisimarkkinoilla, mikd johtaisi sekd veroviranomaisten ettd talouden toimijoiden
kustannussaistoihin.

Se, ettd jasenvaltiot ovat tehneet tai ovat tekemdisillidn Amerikan yhdysvaltojen kanssa FATCAan liittyvid sopi-
muksia, tarkoittaa, ettd ndmi jasenvaltiot tarjoavat tai aikovat tarjota direktiivin 2011/16/EU 19 artiklassa tarkoi-
tettua laajempaa yhteistyotd, jolloin niilld on tai tulee olemaan velvollisuus tarjota tillaista laajempaa yhteistyotd
my6s muille jasenvaltioille.

Se, ettd jasenvaltiot tekevit direktiivin 2011/16/EU 19 artiklan nojalla samanaikaisesti ja koordinoimatta sopi-
muksia, voisi johtaa sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa haittaaviin védristymiin. Automaattisen tietojen-
vaihdon laajentaminen unionin laajuisella oikeudellisella vilineelld poistaisi jasenvaltioilta tarpeen turvautua kysei-
seen artiklaan tehdikseen kahden- tai monenvilisid sopimuksia, joita voidaan pitdd tarpeellisina asiaa koskevan
unionin lainsddddnnoén puuttuessa.

Veroviranomaisille ja talouden toimijoille aiheutuvien kustannusten ja hallinnollisten rasitteiden minimoimiseksi
on keskeisen tdrkedd myos varmistaa, ettd automaattisen tietojenvaihdon laajennettu soveltamisala unionissa on
kansainvilisen kehityksen mukainen. Timén tavoitteen saavuttamiseksi jasenvaltioiden olisi vaadittava Finanssilai-
toksiaan ottamaan kdyttoon tietojenvaihto- ja huolellisuussddnnot, jotka ovat tdysin yhdenmukaiset OECD:n laati-
maan yhteiseen tietojenvaihtostandardiin sisiltyvien sddntojen kanssa. Direktiivin 2011/16/EU 8 artiklan sovelta-
misalaa olisi lisiksi laajennettava niin, ettd se sisltdd samat tiedot, jotka sisdltyvit OECD:n laatimaan toimival-
taisten viranomaisten mallisopimukseen ja yhteiseen tietojenvaihtostandardiin. Jokaisen jdsenvaltion odotetaan
laativan kansallisesti madritellyistd Ei-raportoivista finanssilaitoksista ja Muista kuin finanssitileistd yksi luettelo,
jota se kayttdd sekd tdmidn direktiivin tdytintoonpanossa ettd maailmanlaajuisen standardin tdytintoonpanoa
koskevien muiden sopimusten soveltamisessa.

Tamin direktiivin soveltamisalaan kuuluvien Raportoivien finanssilaitosten ja Raportoitavien tilien lajit on suunni-
teltu rajoittamaan veronmaksajien mahdollisuuksia vélttdd raportointia siirtimalld varoja tdimén direktiivin sovel-
tamisalan ulkopuolella oleviin Finanssilaitoksiin tai sijoittamalla tdmén direktiivin soveltamisalan ulkopuolisiin
finanssituotteisiin. Tietyt Finanssilaitokset ja tilit, joissa on pieni riski siitd, ettd niitd kdytettdisiin veron valttimi-
seen, olisi kuitenkin jitettdva tdimén direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle. Kynnysmadrid ei olisi yleisesti ottaen
siséllytettavd tahidn direktiiviin, koska niitd voitaisiin helposti kiertdd jakamalla tilit eri Finanssilaitoksiin. Raportoi-
tavien ja vaihdettavien finanssitietojen olisi koskettava kaikkien asianomaisten tulojen (korot, osingot ja vastaavan-
tyyppiset tulot) lisdksi myos tilisaldoja ja Finanssivarallisuuden myyntituottoja, jotta voidaan puuttua tilanteisiin,
joissa veronmaksaja yrittdd piilottaa pddomaa, joka on itsessddn tuloa, tai varoja, joita koskevia veroja on viltelty.
Sen vuoksi timédn direktiivin mukainen tietojen kasittely on tarpeen ja oikeasuhteista, jotta jisenvaltioiden vero-
hallinnot voivat asianmukaisesti ja yksiselitteisesti tunnistaa asianomaiset veronmaksajat, hallinnoida ja panna
taytintoon verolakejaan rajat ylittavissd tilanteissa, arvioida veron vilttdmisen todenndkoisyyttd ja valttdd tarpeet-
tomia lisatutkimuksia.

(") Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 péivdnd helmikuuta 2011, hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla ja direktiivin
77|799/ETY kumoamisesta (EUVLL 64, 11.3.2011,s. 1).
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(11) Raportoivat finanssilaitokset voisivat tdyttdd tiedonantovelvoitteensa yksittiisille Raportoitaville henkilsille
noudattamalla niiden sisiisissd menettelyissd kansallisen lainsddddnnon mukaisesti sdddettyja tarkemmin maarat-
tyjd ilmoittamismenettelyjd, ilmoittamistiheys mukaan lukien.

(12) Raportoivien finanssilaitosten, ldhettavien jisenvaltioiden ja vastaanottavien jasenvaltioiden olisi rekisterinpitdjind
sdilytettdvd timén direktiivin mukaisesti kasiteltyja tietoja ainoastaan niin kauan kuin sen tarkoitusten saavuttami-
seksi on tarpeen. Jisenvaltioiden lainsdddintojen erot huomioon ottaen enimmiissdilytysaika olisi vahvistettava
ottaen huomioon kunkin rekisterinpitéjan kansallisessa verolainsddddnnossi sdddetyt vanhentumisajat.

(13) Jasenvaltioiden olisi kaytettdvd timdn direktiivin tdytdntoonpanossa OECD:n laatimia kommentaareja, jotka
koskevat toimivaltaisten viranomaisten mallisopimusta ja yhteistd tietojenvaihtostandardia, esimerkkien ja tulkin-
tojen lihteend ja jotta varmistetaan johdonmukainen soveltaminen eri jisenvaltioissa. Unionin timin alan
toimissa olisi jatkossakin otettava erityisesti huomioon tuleva kehitys OECD:ssa.

(14)  Direktiivin 2011/16/EU 8 artiklan 1 kohdassa sdddettyd edellytystd, jonka mukaan automaattinen tietojenvaihto
voi edellyttdd tietojen saatavuutta, ei pitdisi soveltaa tdlld direktiivilld direktiiviin 2011/16/EU sisallytettdviin uusiin
tulo- ja pddomalajeihin.

(15) Direktiivin 2011/16/EU 8 artiklan 3 kohdassa oleva viittaus kynnysmiirddn olisi poistettava, koska tillainen
kynnysmaari ei ndytd olevan kdytinnossd hallittavissa.

(16)  Saatavuusedellytyksen vuonna 2017 tehtdvd uudelleentarkastelu olisi ulotettava kaikkiin direktiivin 2011/16/EU
8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin viiteen lajiin, jotta voitaisiin tarkastella kaikkien jdsenvaltioiden tarvetta
kaikki ndmd lajit kattavaan tietojenvaihtoon.

(17) Tassa direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustet-
tuja periaatteita, erityisesti oikeutta henkilotietojen suojaan.

(18) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdimdin direktiivin tavoitetta eli jasenvaltioiden valistd tehokasta
hallinnollista yhteistyotd sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan kannalta soveltuvin edellytyksin, vaan se
voidaan vaaditun yhdenmukaisuuden ja tehokkuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuus-
periaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei
ylitetd sitd, mikd on tarpeen timdén tavoitteen saavuttamiseksi.

(19) Nykyisten rakenteellisten erojen vuoksi tulisi sallia, ettd Itivalta vaihtaa tietoja automaattisesti timan direktiivin
mukaisesti ensimmdisen kerran 30 pdivdan syyskuuta 2018 mennessd eikd 30 pdivddn syyskuuta 2017 mennessa.

(20)  Direktiivi 2011/16/EU olisi sen vuoksi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 2011/16/EU seuraavasti:
1) Korvataan 3 artiklan 9 alakohta seuraavasti:

”9. "automaattisella tietojenvaihdolla’ ilman edeltdvdd pyynt6d tapahtuvaa ennalta mdariteltyjen tietojen jdrjestelmal-
listd ilmoittamista muissa jasenvaltioissa asuvista henkiloistd asiaankuuluvalle asuinjisenvaltiolle ennalta vahviste-
tuin sddnnollisin viliajoin. Jiljempani 8 artiklan yhteydessd tarkoitetaan saatavilla olevilla tiedoilla tiedot ilmoit-
tavan jdsenvaltion verotiedostoissa olevia tietoja, jotka voidaan saada kdyttoon kyseisen jdsenvaltion tietojen
kerddmis- ja kasittelymenettelyja noudattaen. Jiljempdni 8 artiklan 3 a ja 7 a kohdassa, 21 artiklan 2 kohdassa
sekd 25 artiklan 2 ja 3 kohdassa isolla alkukirjaimella kirjoitetuilla ilmauksilla on merkitys, joka niilld on liit-
teessd I olevissa vastaavissa madritelmissd.”
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2) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi ilmoittaa toisen jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
ettei se halua ottaa vastaan tietoja yhdestd tai useammasta 1 kohdassa tarkoitetusta tulo- ja pddomalajista. Sen on
ilmoitettava tastd myos komissiolle.

Voidaan katsoa, ettei jasenvaltio halua ottaa vastaan tietoja 1 kohdan mukaisesti, jos se ei ilmoita komissiolle
yhdestdkéddn lajista, josta silld on tietoja saatavilla.”

b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a.  Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla sen Raportoivia finanssilaitoksia vaadi-
taan ottamaan kayttoon liitteissd I ja IT olevat tietojenvaihto- ja huolellisuussddnnot ja varmistettava niiden tehokas
tdytintdonpano ja noudattaminen liitteessd I olevan IX jakson mukaisesti.

Liitteisiin I ja II sisdltyvien sovellettavien tietojenvaihto- ja huolellisuussddntojen mukaisesti kunkin jdsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on automaattisella tietojenvaihdolla ilmoitettava 6 kohdan b alakohdassa vahvistetussa
médrirajassa toisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle seuraavat tiedot Raportoitavaa tilid koskevista vero-
kausista 1 paivistd tammikuuta 2016:

a) kunkin sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, verotunniste(et) ja syntymaaika- ja paikka (jos kyseessd
on luonnollinen henkilo), joka on Tilinhaltija, ja jos kyseessd on Yksikko, joka on Tilinhaltija ja jossa liitteissd
esitettyjen huolellisuussdintojen soveltamisen jilkeen tunnistetaan olevan yksi tai useampi Kontrolloiva henkilo,
joka on Raportoitava henkilo, timdn Yksikon ja jokaisen Raportoitavan henkilén nimi, osoite ja verotunniste
(et) sekd jokaisen Raportoitavan henkilon syntymaaika ja -paikka;

b) tilinumero (tai sen puuttuessa sitd tehtaviltdan vastaava tieto);
¢) Raportoivan finanssilaitoksen nimi ja tunnistenumero (jos sellainen on);

d) tilin saldo tai arvo (mukaan lukien Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Kiteisarvo
tai takaisinostoarvo) kyseisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson lopussa, tai jos tili
suljettiin tillaisen vuoden tai kauden aikana, tilin sulkeminen;

e) Siilytystilin osalta:

i) koron kokonaisbruttomiird, osingon kokonaisbruttomaira ja tililld pidettyihin varoihin liittyen syntyneen
muun tulon kokonaisbruttomaird, kussakin tapauksessa maksettuna tai hyvitettyna tilille (tai tiliin liittyen)
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana; ja

ii) Finanssivarojen myynnistd tai lunastuksesta tilille maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttotulo sen kalenteri-
vuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana, jonka osalta Raportoiva finanssilaitos toimi sdily-
tyksenhoitajana, vilittdjind, nimellisomistajana tai muutoin Tilinhaltijan asiamiehend;

f) Talletustilin osalta tilille kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana suoritetun tai hyvi-
tetyn koron kokonaisbruttomairi; ja

g) sellaisen tilin osalta, jota ei kuvata 2 kohdan e tai f alakohdassa, Tilinhaltijalle tilin osalta kalenterivuoden tai
muun asianmukaisen raportointijakson aikana maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttomaari, jonka osalta Rapor-
toiva finanssilaitos on velvoittautunut tai velallinen, mukaan lukien Tilinhaltijalle kalenterivuoden tai muun
asianmukaisen raportointijakson aikana maksettujen lunastusmaksujen yhteismaara.

Vaihdettaessa tietoja timan kohdan mukaisesti, ellei tdssd kohdassa tai liitteissd toisin sdddetd, voidaan Raportoita-
vaan tiliin liittyen suoritettujen maksujen maird ja luonnehdinta mairittda tiedot toimittavan jdsenvaltion verolain-
sdddannon mukaan.
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Tiamin kohdan ensimmdinen ja toinen alakohta ovat etusijalla 1 kohdan c alakohtaan tai mihin tahansa muuhun
unionin sdddokseen nihden, mukaan lukien neuvoston direktiivi 2003/48/EY (*), siind mdarin kuin asiassa kaytava
tietojenvaihto kuuluisi 1 kohdan c alakohdan tai minké tahansa muun unionin sdddoksen soveltamisalaan, mu-
kaan lukien direktiivi 2003/48/EY.

(*) Neuvoston direktiivi 2003/48/EY, annettu 3 pdivinid kesikuuta 2003, sddstojen tuottamien korkotulojen vero-
tuksesta (EUVL L 157, 26.6.2003, s. 38).”

¢) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio esittdd ennen 1 pdivdd heindkuuta 2017 kertomuksen, jossa annetaan yleiskatsaus ja arvio
saaduista tilastoista ja tiedoista sellaisten kysymysten osalta kuin automaattisesta tietojenvaihdosta aiheutuvat
hallinnolliset ja muut asiaankuuluvat kustannukset ja hyodyt seké siihen liittyvat kdytdnnon nikokohdat. Komissio
esittdd tarvittaessa neuvostolle ehdotuksen, joka koskee 1 kohdassa tarkoitettuja tulo- ja pddomalajeja ja siind
sdddettyjd edellytyksid, mukaan luettuna edellytys, jonka mukaan muissa jasenvaltioissa asuvia henkil6itd koske-
vien tietojen on oltava saatavilla, taikka 3 a kohdassa tarkoitettuja tietoja tai molempia.

Tarkastellessaan komission ehdotusta neuvosto arvioi mahdollisuutta vahvistaa edelleen automaattisen tietojen-
vaihdon tehokkuutta ja toimivuutta sekd nostaa sen tasoa siini tarkoituksessa, etti:

a) kunkin jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava automaattisella tietojenvaihdolla toisen jdsen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle kyseisessd toisessa jasenvaltiossa asuvia henkilditd koskevat tiedot vero-
kausilta 1 piivistd tammikuuta 2017 alkaen kaikista 1 kohdassa luetelluista tulo- ja padomalajeista, sellaisina
kuin ndmd on ymmarrettavi tiedot ilmoittavan jisenvaltion lainsdddinnon nojalla; ja

b) edelld 1 ja 3 a kohdassa sdddettyja tulo- ja pddomalajien ja tietojen luetteloja laajennetaan niin, ettd ne kattavat
my6s muut tulo- ja pddomalajit, rojaltit mukaan luettuina, ja muut tiedot.”

d) Korvataan 6 kohta seuraavasti:
6.  Tietojenvaihto toteutetaan seuraavasti:

a) edelld 1 kohdassa sdddettyjen tulo- ja pddomalajien osalta vihintddn kerran vuodessa, kuuden kuukauden
kuluessa jisenvaltion sen verovuoden pddttymisesti, jonka aikana tiedot tulivat saataville;

b) edelldi 3 a kohdassa sdddettyjen tietojen osalta tietoja vaihdetaan vuosittain, yhdeksin kuukauden kuluessa
kalenterivuoden tai muun sellaisen asianmukaisen raportointijakson pddttymisestd, johon tiedot liittyvat.”

€) Lisitddn kohta seuraavasti:

7 a.  Liitteessd I olevan VIII jakson B kohdan 1 alakohdan c alakohtaa ja C kohdan 17 alakohdan g alakohtaa
sovellettaessa kunkin jasenvaltion on 31 péivddn heindkuuta 2015 mennessi ilmoitettava komissiolle luettelo yksi-
koista ja tileistd, joita kohdellaan Ei-raportoivina finanssilaitoksina ja Muina kuin finanssitileind. Kunkin jasenval-
tion on ilmoitettava komissiolle mahdollisista muutoksista tdltd osin. Komissio julkaisee Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd vastaanotettujen tietojen luettelon ja paivittdd sitd tarpeen mukaan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisenlaiset Ei-raportoivat finanssilaitokset ja Muut kuin finanssitilit tdyt-
tavit kaikki liitteessd I olevan VIII jakson B kohdan 1 alakohdan c alakohdassa ja C kohdan 17 alakohdan g alakoh-
dassa luetellut vaatimukset ja erityisesti, ettd asema ei-raportoivana finanssilaitoksena tai muuna kuin finanssitilind
ei estd timan direktiivin tarkoituksia.”

3) Korvataan 20 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Edelld olevan 8 artiklan mukaiset automaattisesti vaihdettavat tiedot on lihetettivd kdyttimilld komission
26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistamaa vakiomuotoista tiedonsiirtoformaattia, jonka
tarkoituksena on helpottaa tillaista automaattista tietojenvaihtoa ja joka perustuu direktiivin 2003/48/EY 9 artiklan
mukaiseen olemassa olevaan tiedonsiirtoformaattiin, jota on kéytettdvd kaikentyyppisessd automaattisessa tietojen-
vaihdossa.”
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4) Korvataan 21 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio vastaa kaikesta CCN-verkon kehittdmisestd, joka on tarpeen ndiden tietojen vaihdon mahdollistami-
seksi jasenvaltioiden vililld ja CCN-verkon turvallisuuden varmistamiseksi.

Jasenvaltioiden on vastattava kaikesta jdrjestelmiensd kehittdmisestd, joka on tarpeen ndiden tietojen vaihtamisen
mahdollistamiseksi CCN-verkkoa kéyttden ja niiden jdrjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jokaiselle Raportoitavalle luonnolliselle henkilolle ilmoitetaan hiantd koskeviin
tietoihin liittyvistd tietoturvaloukkauksista, jos kyseinen loukkaus todennikéisesti vahingoittaa hinen henkil6tieto-
jensa tai yksityisyytensi suojaa.

Jasenvaltioiden on luovuttava kaikista timén direktiivin soveltamisesta johtuvia kustannuksia koskevista korvausvaati-
muksista, lukuun ottamatta tapauksen mukaan niitd, jotka koskevat asiantuntijoille maksettuja palkkioita.”

5) Muutetaan 25 artikla seuraavasti:
a) Nykyisestd 25 artiklan tekstistd tulee 1 kohta.
b) Lisitddn kohdat seuraavasti:

2. Raportoivia finanssilaitoksia ja kunkin jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia pidetddn direktiivissd
95/46/EY tarkoitettuina rekisterinpitéjina.

3. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd kukin sen lainkayttoa-
lueella toimiva raportoiva finanssilaitos ilmoittaa kullekin asianomaiselle Raportoitavalle luonnolliselle henkildlle,
ettd 8 artiklan 3 a kohdassa tarkoitettuja hintd koskevia tietoja kerdtddn ja siirretddn tdmin direktiivin mukaisesti,
sekd varmistettava, ettd raportoiva finanssilaitos antaa kyseiselle henkilolle kaikki tiedot, joihin hinelld on oikeus
direktiivin 95/46/EY tdytintdonpanemiseksi annetun kansallisen lainsdddinnon nojalla; tiedot on annettava riit-
tdvin ajoissa, jotta henkilo voi kdyttdd tietosuojaoikeuksiaan ja joka tapauksessa ennen kuin asianomainen rapor-
toiva finanssilaitos ilmoittaa 8 artiklan 3 a kohdassa tarkoitetut tiedot asuinjisenvaltionsa toimivaltaiselle viran-
omaiselle.

4.  Tamin direktiivin mukaisesti kasiteltyjd tietoja sidilytetddn ainoastaan niin kauan kuin timén direktiivin
tarkoitusten saavuttamiseksi on tarpeen ja joka tapauksessa kunkin rekisterinpitdjin vanhentumisaikoja koskevien
kansallisten sdantojen mukaisesti.”

6) Lisatddn liitteet I ja II, joiden teksti on tdman direktiivin liitteessa.

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timdn direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnol-
liset mddrdykset viimeistddn 31 pdivina joulukuuta 2015. Niiden on viipymittd toimitettava komissiolle kirjallisina ndma
sadnnokset.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sdannoksid 1 paivistd tammikuuta 2016.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettava tdllainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Sen estimaittd, mitd 1 artiklan 2 alakohdan b alakohdassa ja timin artiklan 1 kohdassa sdddetdin, Itavalta soveltaa
timén direktiivin sddnnoksid 1 pdivistd tammikuuta 2017 verokausiin, jotka alkavat mainitusta pdivésta.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset kirjallisina komissiolle.
3 artikla

Tamad direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.
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4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 9 paivind joulukuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. C. PADOAN



L 359/8 Euroopan unionin virallinen lehti 16.12.2014

LIITE

"LIITE I

FINANSSITILITIETOJA KOSKEVAT TIETOJENVAIHTO- JA HUOLELLISUUSSAANNOT

Tassd liitteessd vahvistetaan tietojenvaihto- ja huolellisuussddnnot, joita Raportoivien finanssilaitosten on sovellettava,
jotta jdsenvaltiot voivat ilmoittaa automaattisella tietojenvaihdolla tdiméan direktiivin 8 artiklan 3 a kohdassa tarkoitetut
tiedot. Tdssd liitteessd kuvataan myos sddnnot ja hallinnolliset menettelyt, jotka jisenvaltioiden on otettava kéyttoon
varmistaakseen jiljempdnd esitettyjen tietojenvaihto- ja huolellisuussddntojen tehokkaan tiytintoonpanon ja noudatta-
misen.

1JAKSO

YLEISET RAPORTOINTIVAATIMUKSET

A. Jollei C-E kohdasta muuta johdu, kunkin Raportoivan finanssilaitoksen on raportoitava jisenvaltionsa toimivaltaiselle
viranomaiselle seuraavat tiedot kustakin tillaisessa Raportoivassa finanssilaitoksessa olevasta Raportoitavasta tilisté:

1. jokaisen sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, asuinjisenvaltio(t), verotunniste(et) ja syntymdaika- ja
paikka (jos kyseessd on luonnollinen henkild), joka on Tilinhaltija, ja jos kyseessd on Yksikko, joka on Tilinhaltija
ja jossa V, VI ja VII jaksojen mukaisten huolellisuussdantojen soveltamisen jilkeen tunnistetaan olevan yksi tai
useampi Kontrolloiva henkild, joka on Raportoitava henkilo, timin yksikon nimi, osoite, asuinjdsenvaltio(t) ja
muu(t) asuinlainkdyttoalue(et) (jos on) ja verotunniste(et) seki jokaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, asuin-
jasenvaltio(t), verotunniste(et) sekd syntymaaika- ja paikka;

2. tilinumero (tai sen puuttuessa sitd tehtiviltddn vastaava tieto);
3. Raportoivan finanssilaitoksen nimi ja tunnistenumero (jos sellainen on);

4. tilin saldo tai arvo (mukaan lukien Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Kiteisarvo tai
takaisinostoarvo) kyseisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson lopussa, tai jos tili suljettiin
tillaisen vuoden tai kauden aikana, tilin sulkeminen;

5. Siilytystilin osalta:

a) koron kokonaisbruttomdaird, osingon kokonaisbruttomaird ja tililldi pidettyihin varoihin liittyen syntyneen
muun tulon kokonaisbruttomaird, kussakin tapauksessa maksettuna tai hyvitettyna tilille (tai tiliin liittyen)
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana; ja

b) Finanssivarojen myynnistd tai lunastuksesta tilille maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttotulo sen kalenteri-
vuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana, jonka osalta Raportoiva finanssilaitos toimi siilytyk-
senhoitajana, vilittdjana, nimellisomistajana tai muutoin Tilinhaltijan asiamiehend;

6. Talletustilin osalta tilille kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana suoritetun tai hyvitetyn
koron kokonaisbruttomaird; ja

7. sellaisen tilin osalta, jota ei kuvata A kohdan 5 tai 6 alakohdassa, tilinhaltijalle tilin osalta kalenterivuoden tai
muun asianmukaisen raportointijakson aikana maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttomdaird, jonka osalta rapor-
toiva finanssilaitos on velvoittautunut tai velallinen, mukaan lukien tilinhaltijalle kalenterivuoden tai muun asian-
mukaisen raportointijakson aikana maksettujen lunastusmaksujen yhteisméara.

B. Raportoitavissa tiedoissa on ilmoitettava valuutta, jossa kukin méird on ilmaistu.

C. Sen estamittd, mitd A kohdan 1 alakohdassa sdddetddn, kustakin sellaisesta Raportoitavasta tilistd, joka on Aiempi
tili, ei tarvitse ilmoittaa verotunnistetta (verotunnisteita) tai syntymdaikaa, jos Raportoivalla finanssilaitoksella ei ole
kyseisid tietoja, eikd Raportoivan finanssilaitoksen tarvitse kerdtd niitd kansallisen lainsdddidnnon tai muun unionin
sdddoksen nojalla. Raportoivan finanssilaitoksen kuitenkin edellytetidn pyrkivin kohtuullisin keinoin hankkimaan
verotunniste (verotunnisteet) ja syntymiaika Aiempien tilien osalta sitd vuotta seuraavan toisen kalenterivuoden
loppuun mennessi, jona Aiemmat tilit on tunnistettu Raportoitaviksi tileiksi.
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D. Sen estimittd, mitd A kohdan 1 alakohdassa sdddetddn, verotunnistetta ei tarvitse ilmoittaa, jos asianomainen jisen-
valtio tai muu asuinlainkayttoalue ei ole antanut kyseistd verotunnistetta.

E. Sen estimittd, mitd A kohdan 1 alakohdassa sdddetddn, syntymapaikkaa koskevia tietoja ei tarvitse ilmoittaa, paitsi

jos:

1) Raportoivan finanssilaitoksen edellytetddan muutoin kansallisen lainsdddintonsd nojalla hankkivan ja ilmoittavan
kyseiset tiedot tai Raportoivan finanssilaitoksen muutoin edellytetddn tai on edellytetty unionin voimassa olevan
tai 5 pdivdnd tammikuuta 2015 voimassa olleen sdddoksen perusteella hankkivan tai ilmoittavan kyseiset tiedot;
ja

2) tiedot ovat saatavilla Raportoivan finanssilaitoksen ylldpitimissd sihkoisesti hakukelpoisissa tiedoissa.

11 JAKSO

YLEISET HUOLELLISUUSVAATIMUKSET

A. Tilid kisitellidn Raportoitavana tilind siitd pdivdstd alkaen, jona se on tunnistettu Raportoitavaksi tiliksi
[I-VII jaksossa olevien huolellisuusmenettelyjen mukaisesti, ja ellei toisin sdddetd, Raportoitavaa tilid koskevat tiedot
on raportoiva vuosittain sitd vuotta seuraavana kalenterivuonna, johon tiedot liittyvit.

B. Tilin saldo tai arvo on médritettivi kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson viimeisen pdivin mu-
kaan.

C. Jos tilin saldo tai arvoraja on médritettdva kalenterivuoden viimeisen paivin mukaan, asianomainen saldo tai arvo on
médritettdvd sen raportointijakson viimeisen paivin mukaan, joka loppuu kyseisen kalenterivuoden pdittyessd tai
kuluessa.

D. Kukin jdsenvaltio voi sallia Raportoivien finanssilaitosten kéyttdd palveluntarjoajia tayttdimain tallaisille Raportoiville
finanssilaitoksille asetetut kansallisessa lainsddddnnossd tarkoitetut tietojenvaihto- ja huolellisuusvelvoitteet, mutta
ndiden velvoitteiden on pysyttavd Raportoivien finanssilaitosten vastuulla.

E. Kukin jdsenvaltio voi sallia Raportoivan finanssilaitoksen soveltaa Uusia tileja koskevia huolellisuusmenettelyja Aiem-
piin tileihin ja Suuriarvoisia tileja koskevia huolellisuusmenettelyja Vahiarvoisiin tileihin. Jos jasenvaltio sallii Uusia
tileji koskevien huolellisuusmenettelyjen kdyton Aiempiin tileihin, Aiempiin tileihin muutoin sovellettavia sddntoja
sovelletaan edelleen.

11l JAKSO

AIEMPIA HENKILOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

A. Johdanto. Seuraavia menettelyja sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Aiempien henkilétilien joukosta.
B. Vihaarvoiset tilit. Seuraavia menettelyji sovelletaan vdhaarvoisiin tileihin.

1. Kotipaikkaosoite. Jos Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa on Asiakirjandyttoon perustuva Henkil6tilin
haltijan voimassa oleva kotipaikkaosoite, Raportoiva finanssilaitos voi kisitelld Henkilotilin haltijaa siin jasenval-
tiossa tai muulla lainkéyttoalueella, jossa osoite sijaitsee, verotuksellisesti asuvana sen maiirittdmiseksi, onko
kyseinen Henkilotilin haltija Raportoitava henkil®.

2. Sihkoinen arkistohaku. Jos Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa ei ole Asiakirjandyttoon perustuvaa
Henkilotilin haltijan voimassa olevaa kotipaikkaosoitetta B kohdan 1 kohdassa esitetyn mukaisesti, Raportoivan
finanssilaitoksen on tutkittava silld oleva sdhkoisesti hakukelpoinen tieto seuraavien tunnusmerkkien osalta ja
sovellettava B kohdan 3-6 alakohtaa:

a) Tilinhaltijan tunnistaminen jasenvaltiossa asuvaksi;

b) voimassa oleva posti- tai kotipaikkaosoite (mukaan lukien postilokero-osoite) jasenvaltiossa;
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c) yksi tai useampi puhelinnumero jisenvaltiossa; ei puhelinnumeroa Raportoivan finanssilaitoksen jisenvaltiossa;
d) (muut kuin Talletustilid koskevat) pysyviisohjeet varojen siirrosta jasenvaltiossa yllapidetylle tilille;

e) nykyisin voimassa oleva asianajovaltakirja tai allekirjoitusvaltuus myonnettyna henkilélle, jolla on osoite jdsen-
valtiossa; tai

f) postinsiilytysohje tai c/o-osoite jisenvaltiossa, jos Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa ei ole muuta
osoitetta Tilinhaltijalle.

3. Jos sdhkoisessd haussa ei loydetd mitddn B kohdan 2 alakohdassa lueteltuja tunnusmerkkejd, mitdédn lisitoimia ei
tarvita ennen kuin olosuhteissa tapahtuu muutos, jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi tunnusmerkki
tai tili muuttuu Suuriarvoiseksi tiliksi.

4. Jos sihkoisessd haussa loydetddn B kohdan 2 alakohdan a—e alakohdassa lueteltuja tunnusmerkkeji tai jos olosuh-
teissa tapahtuu muutos, jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi tunnusmerkki, Raportoivan finanssilai-
toksen on kisiteltavd Tilinhaltijaa kussakin sellaisessa jdsenvaltiossa, jonka osalta on tunnistettu tunnusmerkki,
verotuksellisesti asuvana, paitsi jos se pddttdd soveltaa B kohdan 6 alakohtaa ja jokin mainitun alakohdan poik-
keuksista soveltuu kyseisen tilin osalta.

5. Jos sihkoisessd haussa paljastuu postinsilytysohje tai c/o-osoite eikd Tilinhaltijalle tunnisteta muuta osoitetta eikd
mitddn B kohdan 2 alakohdan a—e alakohdassa lueteltua tunnusmerkkii, Raportoivan finanssilaitoksen on sovellet-
tava C kohdan 2 alakohdassa kuvattua paperiarkistohakua tai yritettdva hankkia Tilinhaltijalta itse annettu todistus
tai Asiakirjanidyttod kyseisen Tilinhaltijan verotuksellis(t)en kotipaikan (kotipaikkojen) madrittimiseksi, siind jarjes-
tyksessd, mikd on tilanteeseen sopivinta. Jos paperiarkistohaussa ei pystytd maarittimain tunnusmerkkeji eiki itse
annettua todistusta tai Asiakirjandyttod saada, Raportoivan finanssilaitoksen on raportoitava tili jisenvaltionsa
toimivaltaiselle viranomaiselle dokumentoimattomana tilina.

6. Sen estimittd, ettd B kohdan 2 alakohdan mukaisia tunnusmerkkeji loydetddn, Raportoivan finanssilaitoksen ei
tarvitse kasitelld tilinhaltijaa jasenvaltiossa asuvana, jos:

a) Tilinhaltijatietoihin sisdltyy voimassa oleva posti- tai kotipaikkaosoite kyseisessd jasenvaltiossa tai yksi tai
useampi puhelinnumero kyseisessa jasenvaltiossa (eikd puhelinnumeroa Raportoivan finanssilaitoksen jasenval-
tiossa) tai pysyvdisohjeet (muun Finanssitilin kuin Talletustilin osalta) varojen siirrosta jossakin jasenvaltiossa
yllapidetylle tilille, ja raportoiva finanssilaitos hankkii tai se on aiemmin tutkinut ja silld on arkistotieto:

i) itse annetusta todistuksesta Tilinhaltijalta timan asuinjisenvaltio(i)sta tai muusta (muista) asuinlainkdyttoa-
lueesta (asuinlainkéyttoalueista), joihin kyseinen jasenvaltio ei kuulu; ja

ii) asiakirjandytostd, josta kdy ilmi Tilinhaltijan ei-raportoitava status.

b) Tilinhaltjjatietoihin sisdltyy nykyisin voimassa oleva asianajovaltakirja tai allekirjoitusvaltuus myonnettynd
henkildlle, jolla on osoite kyseisessd jasenvaltiossa; ja Raportoiva finanssilaitos hankkii tai se on aiemmin
tutkinut ja silld on arkistossa tieto:

i) itse annetusta todistuksesta Tilinhaltijalta timan asuinjdsenvaltio(i)sta tai muusta (muista) asuinlainkdyttoa-
lueesta (asuinlainkdyttoalueista), joihin kyseinen jisenvaltio ei kuulu; tai

ii) asiakirjandytostd, josta kdy ilmi Tilinhaltijan ei-raportoitava status.

C. Suuriarvoisten tilien laajennettu tutkimismenettely. Seuraavaa laajennettua menettelyd sovelletaan Suuriarvoisiin
tileihin.

1. Sdhkoinen arkistohaku. Raportoivan finanssilaitoksen on Suuriarvoisten tilien osalta tutkittava silld oleva sihkoi-
sesti hakukelpoinen tieto B kohdan 2 alakohdassa kuvattujen tunnusmerkkien osalta.
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2. Paperiarkistohaku. Jos Raportoivan finanssilaitoksen sihkoisesti hakukelpoisiin tietokantoihin sisiltyy kentit
kaikkia C kohdan 3 alakohdassa kuvattuja tietoja ja niiden poimintaa varten, paperiarkistohakua ei vaadita sen
lisiksi. Jos sahkoiset tietokannat eivdt poimi kaikkia niitd tietoja, Raportoivan finanssilaitoksen on Suuriarvoisen
tilin osalta tutkittava my0s asiakkaan nykyinen kantatiedosto ja, siltd osin kuin ne eivit sisilly asiakkaan nykyiseen
kantatiedostoon, seuraavat tiliin liittyvit ja Raportoivan finanssilaitoksen viimeisten viiden vuoden aikana hank-
kimat asiakirjat B kohdan 2 alakohdassa kuvattujen tunnusmerkkien osalta:

a) viimeisin tilin osalta kerdtty Asiakirjandytto;

b) viimeisin tilinavaussopimus tai -dokumentaatio;

¢) Raportoivan finanssilaitoksen rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevan AML/KYC-menettelyn
(Anti-Money Laundering, rahanpesun estiminen; Know Your Customer, tunne asiakkaasi eli asiakkaan henkilol-
lisyyden tarkistaminen) mukaan tai muihin sddntelytarkoituksiin hankkima viimeisin dokumentaatio;

d) kaikki nykyisin voimassa olevat asianajovaltakirjat tai allekirjoitusvaltuuslomakkeet; ja

e) (muut kuin Talletustilid koskevat) nykyiset voimassa olevat pysyviisohjeet varojen siirrosta.

3. Poikkeus, jos tietokannat sisiltivat riittavit tiedot. Raportoivan finanssilaitoksen ei tarvitse tehdd C kohdan
2 alakohdassa kuvattua paperiarkistohakua, jos sen sdhkoisesti hakukelpoisiin tietoihin sisdltyvit seuraavat:

a) Tilinhaltijan kansallisuus- tai kotipaikkastatus;

b) Raportoivan finanssilaitoksen arkistotiedoissa nykyisin oleva Tilinhaltijan kotipaikkaosoite ja postiosoite;

¢) Raportoivan finanssilaitoksen arkistossa nykyisin oleva(t) Tilinhaltijan puhelinnumero(t) (jos niitd on);

d) kun kyseessd on Muu finanssitili kuin talletustili, onko olemassa pysyviisohjeita tililld olevien varojen siirrosta
toiselle tilille (mukaan lukien tili Raportoivan finanssilaitoksen toisessa sivuliikkeessd tai toisessa Rahoituslai-
toksessa);

e) onko Tilinhaltijan osalta olemassa nykyinen c/o-osoite tai postinsiilytysohje; ja

f) onko tilid varten asianajovaltakirja tai allekirjoitusvaltuus.

4. Asiakasvastaavalle tehtdvd tosiasiallista tietoa koskeva kysely. Edelli C kohdan 1 ja 2 alakohdassa kuvattujen
sihkoisten ja paperiarkistohakujen lisiksi Raportoivan finanssilaitoksen on kisiteltdvd Raportoitavana tilind Suur-
iarvoista tilid, joka on osoitettu asiakasvastaavalle (mukaan lukien Finanssitili, joka on yhdistetty tillaisen Suuriar-
voisen tilin kanssa), jos asiakasvastaavalla on tosiasiallinen tieto siitd, ettd Tilinhaltija on Raportoitava henkild.

5. Tunnusmerkkien 16ytymisen vaikutus.

a) Jos edelld C kohdassa kuvatussa Suuriarvoisten tilien laajennetussa tutkimisessa ei l6ydetd mitddn B kohdan
2 alakohdassa lueteltuja tunnusmerkkejd eikd tilid tunnisteta C kohdan 4 alakohdassa tarkoitetun Raportoitavan
henkil6n pitdimaksi, mitddn lisitoimia ei vaadita ennen kuin olosuhteissa tapahtuu muutos, jonka seurauksena
tiliin liittyy yksi tai useampi tunnusmerkki.

b) Jos C kohdassa kuvatussa Suuriarvoisten tilien laajennetussa tutkimisessa loydetdin B kohdan 2 alakohdan
a—e alakohdassa lueteltuja tunnusmerkkeji tai jos olosuhteissa tapahtuu muutos, jonka seurauksena tiliin Liittyy
yksi tai useampi tunnusmerkki, Raportoivan finanssilaitoksen on kisiteltava tilid Raportoitavana tilind kunkin
sellaisen jdsenvaltion osalta, josta on tunnistettu tunnusmerkki, paitsi jos se pdittdd soveltaa B kohdan
6 alakohtaa ja jokin mainitun kohdan poikkeuksista soveltuu kyseisen tilin osalta.
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c) Jos edelld C kohdassa kuvatussa Suuriarvoisten tilien laajennetussa tutkimisessa paljastuu postinsiilytysohje tai
clo-osoite eikd Tilinhaltijalle tunnisteta muuta osoitetta eikd mitdan B kohdan 2 alakohdan a-e alakohdassa
lueteltua tunnusmerkkid, Raportoivan finanssilaitoksen on hankittava Tilinhaltijalta itse annettu todistus tai
Asiakirjandyttod kyseisen Tilinhaltijan verotuksellis(tjen kotipaikan (kotipaikkojen) mairittimiseksi. Jos Rapor-
toiva finanssilaitos ei pysty hankkimaan itse annettua todistusta tai asiakirjandyttod, Raportoivan finanssilai-
toksen on raportoitava tili jasenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle dokumentoimattomana tilina.

6. Jos Aiempi henkil6tili ei ole Suuriarvoinen tili 31 pdivind joulukuuta 2015, mutta muuttuu Suuriarvoiseksi tiliksi
jonkin myohemman kalenterivuoden viimeisend paivana, Raportoivan finanssilaitoksen on saatettava tilid koskevat
C kohdassa kuvatut laajennetut tutkimismenettelyt loppuun sitd vuotta seuraavan kalenterivuoden aikana, jona tili
muuttuu Suuriarvoiseksi tiliksi. Jos tili timdn tutkimisen perusteella tunnistetaan Raportoitavaksi tiliksi, Rapor-
toivan finanssilaitoksen on raportoitava vaaditut tiedot tilistd siltd vuodelta, jona tili tunnistetaan Raportoitavaksi
tiliksi, ja my6hemmiltd vuosilta vuosittain, paitsi jos Tilinhaltija lakkaa olemasta Raportoitava henkilo.

7. Kun Raportoiva finanssilaitos soveltaa timdn C kohdassa kuvattuja laajennettuja tutkimismenettelyjd Suuriarvoi-
seen tiliin, se ei ole velvollinen soveltamaan nditd menettelyja uudelleen, lukuun ottamatta C kohdan 4 alakoh-
dassa kuvattua kyselyi asiakasvastaavalle, samaan Suuriarvoiseen tiliin jonain my6hempind vuonna, paitsi jos tili
on dokumentoimaton tili, johon Raportoivan finanssilaitoksen tulisi soveltaa laajennettuja tutkimusmenettelyja
uudelleen vuosittain, kunnes tili ei ole endd dokumentoimaton.

8. Jos Suuriarvoisen tilin osalta tapahtuu olosuhteiden muutos, jonka seurauksena tiliin liittyy yksi tai useampi
B kohdan 2 alakohdassa kuvattu tunnusmerkki, Raportoivan finanssilaitoksen on kasiteltdva tilid raportoitavana
tilind kunkin sellaisen jdsenvaltion osalta, josta on tunnistettu tunnusmerkki, paitsi jos se paattid soveltaa B kohdan
6 alakohtaa ja jokin mainitun alakohdan poikkeuksista soveltuu kyseisen tilin osalta.

9. Raportoivan finanssilaitoksen on toteutettava menettely sen varmistamiseksi, ettd asiakasvastaava tunnistaa kaikki
tilin olosuhteissa tapahtuvat muutokset. Jos asiakasvastaavalle esimerkiksi ilmoitetaan, ettd Tilinhaltijalla on uusi
postiosoite jossakin jdsenvaltiossa, Raportoivan finanssilaitoksen on kisiteltdvd uutta osoitetta olosuhteiden
muutoksena, ja jos se pddttdd soveltaa B kohdan 6 alakohtaa, sen on hankittava Tilinhaltijalta asianmukainen
dokumentaatio.

D. Aiemman Suuriarvoisen henkilotilin tutkiminen on saatettava pédtokseen viimeistddn 31 paivanid joulukuuta 2016.
Aiemman vihdarvoisen henkil6tilin tutkiminen on saatettava padtokseen viimeistddn 31 pdivina joulukuuta 2017.

E. Alempia henkil6tilejd, jotka on tunnistettu timdn osaston nojalla Raportoitaviksi tileiksi, on kisiteltivd Raportoita-
vina tileind kaikkina my6hempind vuosina, paitsi jos Tilinhaltija lakkaa olemasta Raportoitava henkild.

IV JAKSO

UUSIA HENKILOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

Seuraavia menettelyja sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Uusien henkildtilien joukosta.

A. Raportoivan finanssilaitoksen on Uusien henkiltilien osalta hankittava tilinavauksen yhteydessi itse annettu todistus,
joka voi olla osa tilinavausdokumentaatiota, joka sallii Raportoivan finanssilaitoksen maarittdd Tilinhaltijan verotuk-
sellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat) ja vahvistaa tillaisen itse annetun todistuksen kohtuullisuuden niiden
tietojen perusteella, jotka Raportoiva finanssilaitos on hankkinut tilinavauksen yhteydessd, mukaan lukien rahanpesun
estdmistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti kerdtty dokumentaatio.

B. Jos itse annettu todistus vahvistaa, ettd Tilinhaltija on verotuksellisesti jasenvaltiossa asuva, Raportoivan finanssilai-
toksen on kisiteltava tilid Raportoitavana tilini ja itse annetun todistuksen on my0s sisdllettdva Tilinhaltijan verotun-
niste kunkin téllaisen jdsenvaltion osalta (jollei I jakson D kohdasta muuta johdu) sekd syntymaaika.

C. Jos Uuden henkil6tilin osalta tapahtuu olosuhteissa muutos, jonka vuoksi Raportoiva finanssilaitos tietdd tai silld on
syy tietdd, ettd alkuperdinen itse annettu todistus on virheellinen tai epiluotettava, Raportoiva finanssilaitos ei voi
kayttdd alkuperdistd itse annettua todistusta ja sen tdytyy hankkia pitevi itse annettu todistus, joka selvittdd Tilinhal-
tijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat).
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V JAKSO

AIEMPIA YKSIKKOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELYT

Seuraavia menettelyja sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Aiempien yksikkotilien joukosta.

A. Yksikkaotilit, joita ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai raportoida. Jollei Raportoiva finanssilaitos toisin valitse, joko kaikkien
Aiempien yksikkotilien osalta tai erikseen minkd tahansa tillaisten yksikkotilien selvésti tunnistetun ryhmin osalta,
Aiempaa yksikkotilid, jonka kokonaissaldo tai -arvo ei ylitd kunkin jdsenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettua
madrdd, joka vastaa 250 000:ta Yhdysvaltain dollaria, 31 pdivind joulukuuta 2015, ei tarvitse tutkia, tunnistaa tai
raportoida Raportoitavana tilind ennen kuin kokonaissaldo tai -arvo ylittdd kyseisen madrdn jonkin myohemmén
kalenterivuoden viimeisend paivina.

B. Tutkittavat yksikkotilit. Aiempi yksikkotili, jonka yhteenlaskettu saldo tai arvo ylittdd 31 péivdnd joulukuuta 2015
kansallisessa valuutassa ilmoitetun médrén, joka vastaa 250 000:ta Yhdysvaltain dollaria, ja Aiempi yksikkotili, joka
ei 31 paivand joulukuuta 2015 ylitd kyseistd mairdd, mutta jonka kokonaissaldo tai -arvo ylittdd kyseisen mairan
jonkin mybhemman kalenterivuoden viimeisend piivand, tdytyy tutkia D kohdassa esitettyjen menettelyjen mukai-
sesti.

C. Yksikkotilit, joista on raportoitava. Edelli B kohdassa kuvattujen Aiempien yksikkotilien osalta on Raportoitavina
tileind késiteltdvd vain niitd, joita pitdd yksi tai useampi Yksikko, joka on Raportoitava henkilo, tai Passiivinen ei-
finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkilo, joka on Raportoitava henkilo.

D. Tutkimismenettelyt niiden yksikkotilien tunnistamiseksi, joista on raportoitava. Raportoivan finanssilaitoksen on
sovellettava B kohdassa kuvattujen Aiempien yksikkotilien osalta seuraavia tutkimismenettelyjd sen madrittamiseksi,
pitdako tilid yksi tai useampi Raportoitava henkil6 tai Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi
Kontrolloiva henkild, joka on Raportoitava henkil6:

1. Madritetddn, onko yksikko Raportoitava henkil6.

a) Tutkitaan sddntely- tai asiakassuhdetarkoituksia varten siilytetyt tiedot (mukaan lukien rahanpesun estimistd
tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti kerdtty dokumentaatio) sen méarittimiseksi, osoitta-
vatko ne Tilinhaltijan olevan jisenvaltiossa asuva henkil6. Tietoihin, jotka osoittavat Tilinhaltijan asuvan jasen-
valtiossa, kuuluu téssi yhteydessd muodostamis- tai organisointipaikka tai jisenvaltiossa sijaitseva osoite.

b) Jos tiedot osoittavat, ettd Tilinhaltijan asuinpaikka on jdsenvaltiossa, Raportoivan finanssilaitoksen on kasitel-
tavd tilid Raportoitavana tilind, paitsi jos se hankkii Tilinhaltijalta itse annetun todistuksen tai hallussaan
olevien tai julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella kohtuudella mairittdd, ettei Tilinhaltija ole Raportoi-
tava henkil6.

2. Madritetddn, onko yksikko Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkil6, joka on
Raportoitava henkil6. Raportoivan finanssilaitoksen on Aiemman yksikkotilin (mukaan lukien Yksikko, joka on
Raportoitava henkilo) osalta méiritettavé, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi
Kontrolloiva henkilo, joka on Raportoitava henkilo. Jos yksikin Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloivista
henkil6istd on Raportoitava henkild, tilid on késiteltdvd Raportoitavana tilind. Néitd madrityksid tehdessddn Rapor-
toivan finanssilaitoksen on seurattava D kohdan 2 alakohdan a—c alakohdassa olevia ohjeita tilanteen mukaan
tarkoituksenmukaisimmassa jirjestyksessa.

a) Midritetddn, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikk6. Médrittdessddn sitd, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-
finanssiyksikko, Raportoivan finanssilaitoksen on hankittava Tilinhaltijalta itse annettu todistus sen statuksen
vahvistamiseksi, paitsi jos silli on hallussaan olevia tai julkisesti saatavilla olevia tietoja, joiden perusteella se
voi kohtuudella madrittad, ettd Tilinhaltija on Aktiivinen ei-finanssiyksikko tai VII jakson A kohdan
6 alakohdan b alakohdassa kuvattu Muu finanssilaitos kuin sijoitusyksikko, joka ei ole Osallistuvan lainkayttoa-
lueen finanssilaitos.

b) Mddritetddn Tilinhaltijan Kontrolloivat henkilét. Tilinhaltijan Kontrolloivia henkil6itd maarittdessddn Raportoiva
finanssilaitos voi kdyttdd tietoja, jotka on keritty ja sdilytetty rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta
koskevan menettelyn mukaisesti.
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¢) Médritetddn, onko Passiivisen ei-finanssilaitoksen Kontrolloiva henkilo raportoitava henkil. Mairittdessddn,
onko Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloiva henkild Raportoitava henkild, Raportoiva finanssilaitos voi
kayteaa:

i) tietoja, jotka on keritty ja sdilytetty rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn
mukaisesti, kun kyseessd on Aiempi yksikkotili, jota pitdd yksi tai useampi Ei-finanssiyksikko ja jonka koko-
naissaldo tai -arvo ei ylitd kunkin jisenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettua mairdd, joka vastaa
1 000 000:aa Yhdysvaltain dollaria; tai

i) itse annettua todistusta Tilinhaltijalta tai Kontrolloivalta henkiloltd siind jasenvaltiossa tai muulla lainkayt-
toalueella, jossa on Kontrolloivan henkilon verotuksellinen kotipaikka.

E. Tutkimisajankohta ja aiempiin yksikkotileihin sovellettavat lisimenettelyt

1. Sellaisten Aiempien yksikkotilien tutkiminen, joiden kokonaissaldo tai -arvo ylittdid kunkin jasenvaltion kansalli-
sessa valuutassa ilmoitetun méirdn, joka vastaa 250 000:ta Yhdysvaltain dollaria, 31 péivind joulukuuta 2015,
on saatettava loppuun 31 pdivdin joulukuuta 2017 mennessi.

2. Sellaisten Aiempien yksikkotilien tutkiminen, joiden kokonaissaldo tai -arvo ei ylitd kunkin jdsenvaltion kansalli-
sessa valuutassa ilmoitettua maarad, joka vastaa 250 000:ta Yhdysvaltain dollaria; 31 péivind joulukuuta 2015
mutta joiden kokonaissaldo tai -arvo ylittdd kyseisen méddrdn jonkin mychemmin kalenterivuoden joulukuun
31 péivind, on saatettava loppuun sitd vuotta seuraavan kalenterivuoden aikana, jona yhteenlaskettu saldo tai arvo
ylittad kyseisen médran.

3. Jos Aiemman yksikkotilin olosuhteissa tapahtuu muutos, joka aiheuttaa sen, ettd Raportoiva finanssilaitos tietdd
tai silld on syy tietdd, ettd itse annettu todistus tai muu tiliin liittyvd dokumentaatio on virheellinen tai epaluotet-
tava, Raportoivan finanssilaitoksen tdytyy médrittdd tilin status uudelleen D kohdassa esitettyjen menettelyjen
mukaisesti.

VI JAKSO

UUSIA YKSIKKOTILEJA KOSKEVAT HUOLELLISUUSMENETTELY T

Seuraavia menettelyjd sovelletaan Raportoitavien tilien tunnistamiseksi Uusien yksikkétilien joukosta.

Tutkimismenettelyt niiden yksikkotilien tunnistamiseksi, joista on raportoitava. Raportoivan finanssilaitoksen on sovellet-
tava Uusien yksikkotilien osalta seuraavaa tutkimismenettelyd sen maarittdmiseksi, pitdako tilid yksi tai useampi Rapor-
toitava henkilo tai Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkild, joka on Raportoitava

henkilo:
1. Méiritetadn, onko Yksikko Raportoitava henkilo.

a) Hankitaan itse annettu todistus, joka voi olla osa tilinavausdokumentaatiota, joka sallii Raportoivan finanssilai-
toksen mdirittad Tilinhaltijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat) ja vahvistaa tillaisen itse
annetun todistuksen kohtuullisuuden niiden tietojen perusteella, jotka Raportoiva finanssilaitos on hankkinut tili-
navauksen yhteydessd, mukaan lukien rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn mukaisesti
kerdtty dokumentaatio. Jos Yksikko vahvistaa, ettd silld ei ole verotuksellista kotipaikkaa, Raportoiva finanssilaitos
voi kdyttad Yksikon pddtoimipaikan osoitetta Tilinhaltijan kotipaikan maarittdmiseksi.

b) Jos itse annettu todistus osoittaa, ettd Tilinhaltija asuu jisenvaltiossa, Raportoivan finanssilaitoksen on kisiteltava
tilid Raportoitavana tilind, paitsi jos se hallussaan olevien tai julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella kohtuu-
della méirittas, ettei Tilinhaltija ole Raportoitava henkil6 kyseiseen jisenvaltioon nihden.

2. Madritetddn, onko Yksikko Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva henkild, joka on
Raportoitava henkilo. Raportoivan rahoituslaitoksen on Uuden yksikkétilin (mukaan lukien Yksikkd, joka on Rapor-
toitava henkilo) osalta madritettdvi, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikkd, jossa on yksi tai useampi Kontrol-
loiva henkilo, joka on Raportoitava henkil. Jos yksikin Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloivista henkiloistd on
Raportoitava henkil, tilid on kasiteltdvd Raportoitavana tilind. N&itd madrityksid tehdessddn Raportoivan finanssilai-
toksen on seurattava D kohdan 2 alakohdan a—c alakohdassa olevia ohjeita tilanteen mukaan tarkoituksenmukaisim-
massa jirjestyksessa.
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a) Mddritetadn, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-finanssiyksikko. Médrittdessddn sitd, onko Tilinhaltija Passiivinen ei-
finanssiyksikko, Raportoivan finanssilaitoksen on hankittava Tilinhaltijalta itse annettu todistus sen aseman vahvis-
tamiseksi, paitsi jos silld on hallussaan olevia tai julkisesti saatavilla olevia tietoja, joiden perusteella se voi kohtuu-
della madrittad, ettd Tilinhaltija on Aktiivinen ei-finanssiyksikké tai VIII jakson A kohdan 6 alakohdan b alakoh-
dassa kuvattu Muu finanssilaitos kuin sijoitusyksikko, joka ei ole Osallistuvan lainkdyttoalueen finanssilaitos.

b) Méiritetddn Tilinhaltijan Kontrolloivat henkilot. Tilinhaltijan Kontrolloivia henkil6itd mairittdessddn Raportoiva
finanssilaitos voi kdyttda tietoja, jotka on keritty ja sdilytetty rahanpesun estdmistd tai asiakastunnistusta koskevan
menettelyn mukaisesti.

¢) Mairitetddn, onko Passiivisen ei-finanssilaitoksen Kontrolloiva henkilo Raportoitava henkilo. Médrittdessddn, onko
Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloiva henkilo Raportoitava henkilo, Raportoiva finanssilaitos voi kdyttdd itse
annettua todistusta Tilinhaltijalta tai Kontrolloivalta henkilolta.

VII JAKSO

ERITYISET HUOLELLISUUSSAANNOT

Seuraavia lisdsdant6ja sovelletaan edelld kuvattuja huolellisuusmenettelyji toteutettaessa:

A. Itse annettujen todistusten ja asiakirjandyton kiytto. Raportoiva finanssilaitos ei voi kiyttdd itse annettua todistusta
tai Asiakirjandyttod, jos se tietdd tai silld on syy tietdd, ettd itse annettu todistus tai Asiakirjandyttd on virheellinen tai
epiluotettava.

B. Kiteisarvovakuutussopimusten tai elinkorkosopimusten edunsaajina olevien luonnollisten henkildiden pitimia finans-
sitilejd ja ryhmaékiteisarvovakuutussopimuksia tai ryhmadelinkorkosopimuksia koskevat vaihtoehtoiset menettelyt.
Raportoiva finanssilaitos voi olettaa, ettd Kateisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen edunsaajana oleva
luonnollinen henkilé (muu kuin omistaja), joka saa kuolintapaussumman, ei ole Raportoitava henkild, ja voi kisitelld
tdllaista Finanssitilid Muuna kuin raportoitavana tilind, paitsi jos Raportoiva finanssilaitos tosiasiallisesti tietdd tai silld
on syy tietdd, ettd edunsaaja on Raportoitava henkil6. Raportoivalla finanssilaitoksella on syy tietdd, ettd Kdteisarvova-
kuutussopimuksen edunsaaja on Raportoitava henkild, jos Raportoivan finanssilaitoksen kerddmadt ja edunsaajaan liit-
tyvat tiedot sisdltdvat tunnusmerkkejd niin kuin ne kuvataan III jakson B kohdassa. Jos Raportoiva finanssilaitos tosi-
asiallisesti tietdd tai silldi on syy tietdd, ettd edunsaaja on Raportoitava henkild, Raportoivan finanssilaitoksen on
noudatettava tdimdén III jakson B kohdassa olevia menettelyja.

Raportoiva finanssilaitos voi kasitelld Finanssitilid, joka on jasenen osuus Ryhmakiteisarvovakuutussopimuksesta tai
Ryhmaelinkorkosopimuksesta, Finanssitiling, joka ei ole Raportoitava tili, sithen saakka, kunnes tyontekijille, todis-
tuksenhaltijalle tai edunsaajalle suoritetaan maksu, jos Finanssitili, joka on jdsenen osuus Ryhmikiteisarvovakuutus-
sopimuksesta tai Ryhmaéelinkorkosopimuksesta, tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) Ryhmikateisarvovakuutussopimus tai Ryhmdelinkorkosopimus myonnetddn tyontekijille ja sithen kuuluu vahin-
tddn 25 tyontekijad tai todistuksenhaltijaa;

i) tyontekijlld tai todistuksenhaltijalla on oikeus saada intresseihinsi liittyvd sopimuksen arvo ja nimetd edunsaajia
tyontekijan kuoleman yhteydessd maksettavalle edulle; ja

iii) tyontekijille, todistuksenhaltijalle tai edunsaajalle maksettava kokomaismaari ei ylitd kunkin jasenvaltion kansalli-
sessa valuutassa ilmoitettua mairai, joka vastaa 1 000 000:aa Yhdysvaltain dollaria.

"Ryhmakiteisarvovakuutussopimuksella’ tarkoitetaan Kiteisarvovakuutusta, joka i) tarjoaa suojaa luonnollisille henki-
loille, jotka ovat sopimuksen jdsenid tyonantajan, ammatti- tai tyontekijdjarjeston tai muun yhdistyksen tai ryhméan
kautta; ja ii) perii kultakin ryhmin jdseneltd (tai ryhmin sisdisen alaryhmin jdseneltd) maksun, joka méardytyy otta-
matta huomioon muita ryhmin jisenen (tai jasenluokan) yksilollisid terveydentilan piirteitd kuin ikd, sukupuoli ja
tupakointi.

"Ryhmielinkorkosopimuksella’ tarkoitetaan Elinkorkosopimusta, jossa velkojat ovat luonnollisia henkil6itd, jotka ovat
sopimuksen jdsenid tyonantajan, ammatti- tai tyontekijdjirjeston tai muun yhdistyksen tai ryhmén kautta.
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C. Tilisaldon yhdistdminen ja valuuttasddnnot

1. Henkilotilien yhdistiminen. Luonnollisen henkilon pitdmien Finanssitilien kokonaissaldon tai -arvon méarittdmi-
seksi Raportoivan finanssilaitoksen on yhdistettiva kaikki sen tai ldhiyksikon ylldpitdmat tilit mutta vain siltd osin
kuin Raportoivan finanssilaitoksen tietokonejérjestelmit jonkin tietoalkion perusteella, kuten asiakasnumero tai
verotunniste, linkittdvat Finanssitilit ja mahdollistavat tilisaldojen tai -arvojen yhdistimisen. Jokaiselle yhteisesti
pidetyn Finanssitilin haltijalle on luettava kuuluvaksi yhteisesti pidetyn Finanssitilin koko saldo tai arvo tissi
alakohdassa kuvattuja yhdistimisvaatimuksia sovellettaessa.

2. Yksikkotilien yhdistiminen. Yksikon pitdmien Finanssitilien kokonaissaldon tai -arvon mdirittimiseksi Rapor-
toivan finanssilaitoksen on yhdistettavd kaikki Raportoivan finanssilaitoksen tai Lahiyksikon yllapitamat tilit,
mutta vain siltd osin kuin Raportoivan finanssilaitoksen tietokonejirjestelmit jonkin tietoalkion, kuten asiakasnu-
mero tai verotunniste, perusteella linkittavat Finanssitilit ja mahdollistavat tilisaldojen tai -arvojen yhdistimisen.
Jokaiselle yhteisesti pidetyn Finanssitilin haltijalle on luettava kuuluvaksi yhteisesti pidetyn Finanssitilin koko saldo
tai arvo tdssd alakohdassa kuvattuja yhdistimisvaatimuksia sovellettaessa.

3. Asiakasvastaaviin sovellettava erityinen yhdistimissddnto. Henkilon pitimien Finanssitilien kokonaissaldoa tai
-arvoa mddritettdessd, sen ratkaisemiseksi, onko Finanssitili Suuriarvoinen tili, Raportoivan finanssilaitoksen on
my6s, milloin kyseessd ovat Finanssitilit, joiden asiakasvastaava tietdd tai hinelld on syy tietdd olevan suoraan tai
vélillisesti saman henkilon omistamia, kontrolloimia tai perustamia (muutoin kuin fidusiaarisessa ominaisuudessa),
yhdistettavi kaikki téllaiset tilit.

4. Madrdt, joiden ymmarretddn kisittdvin vastaavat madrit muissa valuutoissa. Kaikkien kunkin jdsenvaltion kansalli-
sessa valuutassa ilmoitettujen madrien ymmarretddn kisittdvdn vastaavat madrdt muissa valuutoissa kansallisessa
lainsdddinnossd madritetyn mukaisesti.

VIII JAKSO

MAARITELMAT

Jaljempind olevilla ilmaisuilla tarkoitetaan seuraavaa:

A. Raportoiva finanssilaitos

1. 'Raportoivalla finanssilaitoksella’ tarkoitetaan jasenvaltion Finanssilaitosta, joka ei ole Ei-raportoiva finanssilaitos.
Jasenvaltion finanssilaitoksella’ tarkoitetaan i) Finanssilaitosta, jonka kotipaikka on jdsenvaltiossa, lukuun otta-
matta tillaisen Finanssilaitoksen jisenvaltion ulkopuolella sijaitsevaa sivuliikettd, ja ii) sellaisen Finanssilaitoksen
sivuliikettd, jonka kotipaikka ei ole jasenvaltiossa, jos tima sivuliike sijaitsee kyseisessé jasenvaltiossa.

2. 'Osallistuvan lainkéyttoalueen finanssilaitoksella’ tarkoitetaan i) Finanssilaitosta, jonka kotipaikka on Osallistuvalla
lainkéyttoalueella, lukuun ottamatta tillaisen Finanssilaitoksen Osallistuvan lainkdyttoalueen ulkopuolella sijait-
sevaa sivuliikettd, ja ii) sellaisen Finanssilaitoksen sivuliikettd, jonka kotipaikka ei ole Osallistuvalla lainkdyttoa-
lueella, jos tima sivuliike sijaitsee kyseiselld Osallistuvalla lainkéyttoalueella.

3. ’Finanssilaitoksella’ tarkoitetaan Sdilytyslaitosta, Talletuslaitosta, Sijoitusyksikkod tai Mdariteltyd vakuutusyhtiota.

4. ’Siilytyslaitoksella’ tarkoitetaan Yksikkod, joka olennaisena osana liiketoimintaansa pitdd Finanssivaroja toisten
lukuun. Yksikko pitdd Finanssivaroja toisten lukuun olennaisena osana liketoimintaansa, jos varojen pitimisestd
ja siihen liittyvistd finanssipalveluista johtuva Yksikon bruttotulo on vihintddn 20 prosenttia Yksikon bruttotu-
losta seuraavista lyhempénd aikana: i) kolmevuotisjakso, joka pdittyy 31 pdiviani joulukuuta (tai kalenterivuodesta
poikkeavan tilikauden viimeisend péivdnd) ennen vuotta, jona asia ratkaistaan; tai ii) jakso, jonka yksikko on ollut
olemassa.

5. 'Talletuslaitoksella’ tarkoitetaan Yksikkod, joka vastaanottaa talletuksia sddnnonmukaisen pankki- tai samanlaisen
liiketoiminnan puitteissa.
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6. 'Sijoitusyksikolld’ tarkoitetaan Yksikkoa:

a) joka pédasiallisesti harjoittaa liiketoimintana yhti tai useampaa seuraavista toiminnoista tai toimenpiteistd asia-
kasta varten tai asiakkaan puolesta:

i) kaupankdynti rahamarkkinainstrumenteilla (shekki, velkakirja, talletustodistus, johdannainen jne.); ulko-
maan valuutalla; valuutta-, korko- ja indeksi-instrumenteilla; siirrettavilld arvopapereilla; tai kaupankdynti
hyodykefutuureilla;

i) yksilollinen ja kollektiivinen salkunhoito; tai
i) muu Finanssivarojen tai rahan sijoittaminen, hoito tai hallinnointi muiden henkiliden puolesta;
tai

b) jonka bruttotulo johtuu paiasiallisesti Finanssivarojen sijoittamisesta, uudelleensijoittamisesta tai niilld kayta-
vistd kaupasta, jos yksikk6d hallinnoi toinen Yksikko, joka on Siilytyslaitos, Talletuslaitos, Madritelty vakuutu-
syhtio tai A kohdan 6 alakohdan a alakohdassa kuvattu Sjjoitusyksikko.

Yksikon katsotaan harjoittavan padasiallisesti lilketoimintana yhté tai useampaa A kohdan 6 alakohdan a alakoh-
dassa kuvattua toimintaa tai Yksikon bruttotulon katsotaan johtuvan padasiallisesti Finanssivarojen sijoittamisesta,
uudelleensijoittamisesta tai niilld kdytavastd kaupasta A kohdan 6 alakohdan b alakohtaa sovellettaessa, jos asian-
omaisesta toiminnasta johtuva Yksikon bruttotulo on vihintddn 50 prosenttia Yksikon bruttotulosta seuraavista
lyhempind aikana: i) kolmevuotisjakso, joka paittyy sitd vuotta edeltdvin vuoden 31 pdivind joulukuuta, jona asia
ratkaistaan; tai ii) jakso, jonka Yksikko on ollut olemassa. 'Sijoitusyksikko’ ei sisdlld Yksikkod, joka on Aktiivinen
ei-finanssiyksikko, koska kyseinen Yksikko tdyttad jonkin D kohdan 8 alakohdan d-g alakohdassa tarkoitetuista
kriteereista.

Tami kohta on tulkittava tavalla, joka vastaa rahanpesunvastaisen toimintaryhmin (FATF) suosituksessa ‘finanssi-
laitoksen’ médritelmisté kaytettyjd samanlaisia ilmauksia.

7. 'Finanssivaroihin’ sisdltyvit arvopaperi (esimerkiksi yhtion osake, yhtymiosuus tai todellinen etuuden omistajuus
laajalti omistetussa tai julkisen kaupankdynnin kohteena olevassa yhtymissd tai trustissa, joukkovelkakirjalaina,
debentuuri tai muu velka-asiakirja), yhtymédosuus, hyodyke, swap-sopimus (esimerkiksi koronvaihtosopimukset,
valuutanvaihtosopimukset, viitekoronvaihtosopimukset, enimmdis- ja vidhimmaiiskorkojen vaihtosopimukset,
hyodykkeisiin perustuvat vaihtosopimukset, osakkeenvaihtosopimukset, osakeindeksien vaihtosopimukset ja
samankaltaiset sopimukset), Vakuutussopimus tai Elinkorkosopimus tai muu osuus (mukaan lukien futuuri- tai
termiinisopimus tai optio) arvopaperista, yhtymaosuudesta, hyodykkeestd, vaihtosopimuksesta, Vakuutussopimuk-
sesta tai Elinkorkosopimuksesta. "Finanssivarat’ eivit sisilld velatonta suoraa osuutta kiintedstd omaisuudesta.

8. "Mdiritellylld vakuutusyhtiolla’ tarkoitetaan Yksikkod, joka on vakuutusyhti6 (tai vakuutusyhtion holdingyhtio),
joka antaa Kiteisarvovakuutussopimuksia (Cash Value Insurance Contract) tai Elinkorkosopimuksia (Annuity
Contract) tai on velvollinen suorittamaan maksuja niihin liittyen.

B. Ei-raportoiva finanssilaitos
1. ’Ei-raportoivalla finanssilaitoksella’ tarkoitetaan Finanssilaitosta, joka on:

a) Julkisen vallan yksikko, Kansainvilinen jdrjesto tai Keskuspankki, muutoin kuin sellaisen maksun osalta, joka
saadaan obligaatiosta, joka pidetddn tyypiltddn sellaisen kaupallisen rahoitustoiminnan yhteydessd, jota Mairi-
telty vakuutusyhtio, Sailytyslaitos tai Talletuslaitos harjoittaa;

g

Laajan osallistumisen elidkerahasto; Suppean osallistumisen elakerahasto; Julkisen vallan yksikon, Kansainvilisen
jarjeston tai Keskuspankin Eldkerahasto; tai Kvalifioitu luottokorttien liikkeellelaskija;

¢) muu Yksikko, jossa on pieni riski siitd, ettd sitd kdytettdisiin veron vilttimiseen ja jolla on huomattavassa
madrin samanlaisia ominaisuuksia kuin yksikéill, jotka kuvataan B kohdan 1 alakohdan a ja b alakohdassa ja
joka sisdltyy timin direktiivin 8 artiklan 7 a kohdassa tarkoitettuun luetteloon Ei-raportoivista finanssilaitok-
sista edellyttden, ettd tillaisen Yksikon asema Ei-raportoivana finanssilaitoksena ei estd timan direktiivin tarkoi-
tuksia;
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d) Vapautettu yhteissijoitusviline; tai

e) trusti sikili kuin sen trustinhoitaja on Raportoiva finanssilaitos ja raportoi kaikista tiedoista, joista on I jakson
mukaisesti raportoitava kaikkien trustin Raportoitavien tilien osalta.

2. ’Julkisen vallan yksikolld' tarkoitetaan jdsenvaltion tai muun lainkdyttdalueen hallitusta, jdsenvaltion valtiollista
osaa tai muuta lainkdyttoaluetta (joka episelvyyden vilttdmiseksi ksittdd osavaltion, maakunnan, piirikunnan tai
kunnan) tai jdsenvaltion tai muun lainkédyttoalueen tai yhden tai useamman edellisistd (kukin ‘Julkisen vallan
yksikko’) kokonaan omistamaa laitosta tai vélinettd. Tamd luokka muodostuu jdsenvaltion tai muun lainkdyttGa-
lueen erottamattomista osista, kontrolloiduista yksikoistd ja valtiollisista osista.

a) Jdsenvaltion tai muun lainkdyttoalueen ‘erottamattomalla osalla’ tarkoitetaan henkil6d, organisaatiota, laitosta,
toimistoa, rahastoa, vilinettd tai muuta miten tahansa nimitettyé elintd, joka muodostaa jisenvaltion tai muun
lainkdyttoalueen erottamattoman osan. Hallitsevan viranomaisen nettotuotot on hyvitettivd sen omalle tilille
tai jasenvaltion tai muun lainkdyttoalueen muille tileille ilman ettd mikddn osuus tulee jonkun yksityishenkilon
hyviksi. Erottamaton osa ei kisitd sellaista luonnollista henkilod, joka on hallitsija, virkamies tai hallinnoija,
joka toimii yksityisessd tai henkilokohtaisessa ominaisuudessa.

=

"Kontrolloidulla yksikolld' tarkoitetaan Yksikkod, joka on muodollisesti jasenvaltiosta tai muusta lainkéyttoa-
lueesta erillinen tai joka muutoin muodostaa erillisen oikeudellisen yksikon, edellyttien etta:

i) Yksikk6 on yhden tai useamman Julkisen vallan yksikon suoraan tai yhden tai useamman kontrolloidun
yksikon kautta kokonaan omistama ja kontrolloima;

ii) Yksikon nettotuotot hyvitetddn sen omalle tilille tai Julkisen vallan yhden tai useamman yksikon tileille
ilman ettd mikddn osuus sen tulosta tulee jonkun yksityishenkilon hyviksi; ja

iii) Yksikon varat médaratdan yhdelle tai useammalle Julkisen vallan yksikolle purkautumisessa.

¢) Tulo ei tule yksityishenkiloiden hyviksi, jos tillaiset henkil6t ovat julkisen vallan ohjelmassa tarkoitettuja edun-
saajia ja ohjelman aktiviteetit suoritetaan yleis6d varten yleiseen hyvinvointiin liittyen tai ne liittyvat hallinnon
jonkin vaiheen hallinnointiin. Edelld olevasta poiketen tulon kuitenkin katsotaan tulevan yksityishenkil6iden
hyviksi, jos tulo saadaan Julkisen vallan yksikon kiytostd sellaisen liiketoiminnan, kuten kaupallinen pankkilii-
ketoiminta, harjoittamiseen, joka tarjoaa finanssipalveluja yksityishenkil6ille.

3. ’Kansainviliselld jarjestolld’ tarkoitetaan kansainvilistd jarjestod tai sen kokonaan omistamaa laitosta tai vélinettd.
Tdami luokka kisittdd minkd tahansa hallitustenvilisten jdrjeston (mukaan lukien ylikansallinen jérjesto) i), joka
muodostuu padasiallisesti hallituksista, ii) jolla on voimassa pddmajasopimus tai olennaisilta osiltaan vastaava
sopimus jisenvaltion kanssa ja iii) jonka tulo ei tule yksityishenkiloiden hyviksi.

4. ’Keskuspankilla’ tarkoitetaan laitosta, joka on lain tai julkisen vallan hyviksynndn mukaan padasiallinen viranomai-
nen, muu kuin jdsenvaltion julkinen valta itse, joka laskee liikkeelle vilineitd, joiden on tarkoitus kiertdd valuut-
tana. Tallainen laitos voi kasittdd vilineen, joka on jdsenvaltion julkisesta vallasta erillinen, olipa se jisenvaltion
kokonaan tai osittain omistama tai ei.

5. 'Laajan osallistumisen eldkerahastolla’ tarkoitetaan rahastoa, joka on perustettu antamaan elike-, tyokyvyttomyys-
tai kuolintapausetuuksia tai mitd tahansa niiden yhdistelmid edunsaajille, jotka ovat yhden tai useamman tyonan-
tajan nykyisid tai entisid tyontekijoitd (tai ndiden tyontekijoiden nimedmid henkil6itd), tehdyn tyon vastikkeena,
edellyttien ett:

a) rahastolla ei ole ainoatakaan edunsaajaa, jolla on oikeus enempiin kuin viiteen prosenttiin rahaston varoista;
b) rahasto on julkisen vallan sddntelemi ja antaa tietoja veroviranomaisille; ja
c) rahasto tdyttdd ainakin yhden seuraavista vaatimuksista:

i) rahasto on yleisesti vapaa sijoitustulosta kannettavasta verosta tai tillaisen tulon verotusta lykatdin tai sitd
verotetaan alennetulla verokannalla sen aseman perusteella, joka silld on elikejirjestelynd;
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ii) rahasto saa vihintddn 50 prosenttia kokonaismaksuistaan (muut kuin varojen siirrot muista jirjestelyistd,
jotka kuvataan B kohdan 5-7 alakohdassa, tai eldketileiltd, jotka kuvataan C kohdan 17 alakohdan a alakoh-
dassa) siti rahoittavilta tyonantajilta;

iii) jaot tai nostot rahastosta sallitaan vain niiden erityisten tapahtumien sattuessa, jotka liittyvit elakoitymi-
seen, tyOkyvyttomyyteen tai kuolemaan (paitsi jaot siirtoina muille eldkerahastoille, jotka kuvataan
B kohdan 5-7 alakohdassa, tai eldketileille, jotka kuvataan C kohdan 17 alakohdan a alakohdassa), tai
rangaistuksia sovelletaan jakoihin tai nostoihin, jotka suoritetaan ennen nditd erityisid tapahtumia; tai

iv) tyontekijoiden elikemaksuja (muut kuin erdit sallitut muodostamismaksut) rahastoon on rajoitettu tyonte-
kijan ansiotulon perusteella tai ne eivit voi vuosittain ylittdd kunkin jisenvaltion kansallisessa valuutassa
ilmoitettua médras, joka vastaa 50 000:ta Yhdysvaltain dollaria, soveltaen VII jakson C kohdassa esitettyjd
sdantojd tilien yhdistdmisesti ja valuutanmuunnosta.

6. 'Suppean osallistumisen eldkerahastolla’ tarkoitetaan rahastoa, joka on perustettu antamaan elike-, tyokyvytto-
myys- tai kuolintapausetuuksia edunsaajille, jotka ovat yhden tai useamman tyonantajan nykyisid tai entisid tyon-
tekij6itd (tai ndiden tyontekijoiden nimittdmid henkil6itd), tehdyn tyon vastikkeena, edellyttden ett:

a) rahastossa on vihemmin kuin 50 osallistujaa;

b) rahastoa rahoittaa yksi tai useampi tyonantaja, jotka eivdt ole Sijoitusyksikoitd tai Passiivisia ei-finanssiyksi-
koitd;

c) tyonantaja- ja tyontekijimaksuja rahastoon (muut kuin varainsiirrot C kohdan 17 alakohdan a alakohdassa
kuvatuilta eldketileiltd) on rajoitettu tyontekijin ansiotulon ja korvauksen perusteella;

d) ne osallistujat, jotka eivit asu siind jisenvaltiossa, johon rahasto on sijoittautunut, eivit ole oikeutetut enem-
pddn kuin 20 prosenttiin rahaston varoista; ja

e) rahasto on julkisen vallan siddntelema ja antaa tietoja raportoiden veroviranomaisille.

7. ’Julkisen vallan yksikon, Kansainvilisen jirjeston tai Keskuspankin Eldkerahastolla’ tarkoitetaan rahastoa, jonka Jul-
kisen vallan yksikko, Kansainvilinen jérjesto tai Keskuspankki on perustanut antamaan elike-, tydkyvyttomyys- tai
kuolintapausetuuksia edunsaajille tai osallistujille, jotka ovat nykyisid tai entisid tyontekijoitd (tai ndiden tyonteki-
joiden nimittdmid henkil6itd) tai jotka eivit ole nykyisid tai entisid tyontekijoitd, jos ndille edunsaajille tai osallistu-
jille suoritetut etuudet ovat vastiketta Julkisen vallan yksikolle, Kansainviliselle jirjestolle tai Keskuspankille
tehdystd henkilokohtaisesta tyosti.

8. Kvalifioidulla luottokorttien liikkeellelaskijalla’ tarkoitetaan Finanssilaitosta, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) Finanssilaitos on Finanssilaitos yksinomaan sen vuoksi, ettd se on luottokorttien liikkeellelaskija, joka vastaa-
nottaa talletuksia vain, kun asiakas suorittaa erddntyneen debetsaldon ylittdvin maksun kortin osalta eiki litka-
maksua palauteta asiakkaalle vilittomasti; ja

b) tammikuun 1 péivistd 2016 alkaen tai sitd ennen finanssilaitos toteuttaa toimintaperiaatteet ja menettelyt joko
estddkseen asiakasta suorittamasta kunkin jasenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettua mairad, joka vastaa
50 000:ta Yhdysvaltain dollaria, suuremman liikamaksun tai varmistaakseen, ettd jokainen kyseistd maardd
suurempi lilkamaksu, soveltaen kummassakin tapauksessa VII jakson C kohdassa esitettyjd sddntoja tilien yhdis-
tdmisestd ja valuutanmuunnosta, palautetaan asiakkaalle 60 paivin kuluessa. Titd sovellettaessa asiakkaan liika-
maksu ei viittaa saataviin riidanalaisten maksujen osalta mutta késittdd saatavat, jotka ovat seurausta tavarapa-
lautuksista.

9. 'Vapautetulla yhteissijoitusvélineelld’ tarkoitetaan Sijoitusyksikkod, jota sddnnellddn yhteissijoitusvilineend, edellyt-
tden, ettd kaikkia osuuksia yhteissijoitusvilineestd hallitsevat luonnolliset henkilot tai Yksikot, jotka eivit ole
Raportoitavia henkil6itd lukuun ottamatta Passiivista ei-finanssiyksikkod, jossa Kontrolloivat henkilot ovat Rapor-
toitavia henkil6ita.
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Sijoitusyksikkod, jota sddnnellddn yhteissijoitusvilineend, ei voida jdttad pitdmittd B kohdan 9 alakohdan mukai-
sena Vapautettuna yhteissijoitusvélineend pelkdstddn siksi, ettd yhteissijoitusviline on laskenut liikkeeseen fyysisid
haltijaosakkeita, edellyttden, etta:

a) yhteissijoitusvilineen osakkeita ei ole laskettu eiké lasketa liikkeelle fyysisind haltijaosakkeina 31 péivdna joulu-
kuuta 2015 jalkeen;

b) yhteissijoitusviline poistaa kaikki tillaiset osakkeet liikkeestd takaisinlunastuksen yhteydessi;

¢) yhteissijoitusviline soveltaa II-VII jaksossa olevia huolellisuusmenettelyjd ja ilmoittaa vaaditut tiedot kaikista
tdllaisista osakkeista niiden lunastuksen tai muun maksun yhteydess, ja

d) yhteissijoitusvilineelld on toimintaperiaatteet ja menettelyt sen varmistamiseksi, ettd tdllaiset osakkeet lunaste-
taan tai poistetaan liikkeestd mahdollisimman pian ja joka tapauksessa ennen 1 pidivdd tammikuuta 2018.

C. Finanssitili

1. ‘Finanssitililld’ tarkoitetaan Finanssilaitoksen ylldpitdimaa tilid, ja se kasittdd Talletustilin, Sailytystilin ja:

a) kun kyseessd on Sijoitusyksikko, minkd tahansa omapidioma- tai velkaosuuden Finanssilaitoksessa. Edelld
olevan estimittd ilmaus Finanssitili’ ei kdsitd omapddoma- tai velkaosuutta Yksikdssi, joka on Sijoitusyksikko
yksinomaan sen vuoksi, ettd se i) antaa sijoitusneuvoja ja toimii tai ii) hoitaa salkkuja ja toimii asiakkaan
puolesta Finanssilaitokseen, joka ei ole kyseinen Yksikko, asiakkaan nimissd talletettujen Finanssivarojen sijoit-
tamisen, hoitamisen tai hallinnoinnin osalta;

b) kun kyseessd on Finanssilaitos, jota ei ole kuvattu C kohdan 1 alakohdan a alakohdassa, mikd tahansa
omapddoma- tai velkaosuus Finanssilaitoksessa, jos osuusluokan perustamisen tarkoituksena on ollut valttdd
[ jakson mukainen raportointi; ja

¢) Finanssilaitoksen antamat tai ylldpitimit Kiteisarvovakuutussopimukset ja Elinkorkosopimukset, muut kuin
ei-sijoitussidonnaiset, ei-siirrettdvissd olevat valittomit elinkorot, jotka annetaan luonnolliselle henkilolle ja
jotka laskevat raha-arvon eldke- tai tyokyvyttomyysetuudelle, joka annetaan sellaisen tilin perusteella, joka on
Muu kuin finanssitili.

"Finanssitili” ei késité tilid, joka on Muu kuin finanssitili.

2. ’Talletustili’ kasittdd yritys-, shekki-, sadst6-, maardaikais- tai sddstokassatilin, tai tilin, josta on todisteena talletus-,
sddstokassa-, sijoitus- tai velkasertifikaatti tai -asiakirja tai muu samanlainen asiakirja, ja jota Finanssilaitos ylla-
pitdd sddannonmukaisen pankki- tai samanlaisen liiketoiminnan rajoissa. Talletustili kisittid myos mdairin, joka
vakuutusyhtiolld on taatun investointisopimuksen tai koron maksamista tai hyvittimistd mdarille koskevan
samanlaisen sopimuksen perusteella.

3. Siilytystililld tarkoitetaan tilid (muuta kuin Vakuutussopimusta tai Elinkorkosopimusta), jossa pidetddn Finanssi-
varoja toisen henkilon hyviksi.

4. ’Omapadomaosuudella’ tarkoitetaan sellaisen yhtymin osalta, joka on Finanssilaitos, joko piddoma- tai tulo-
osuutta yhtymdsti. Sellaisen trustin osalta, joka on Finanssilaitos, Omapddomaosuuden katsotaan olevan jokai-
sella henkilolld, jota kasitellddn koko trustin tai sen osan asettajana tai edunsaajana, tai jokaisella muulla luonnol-
lisella henkil6lld, joka viime kaddessid tosiasiallisesti kontrolloi trustia. Raportoitavaa henkilod on kasiteltivd ulko-
maisen trustin edunsaajana, jos Raportoitavalla henkilolld on oikeus saada suoraan tai vilillisesti (esimerkiksi
nimellisomistajan kautta) pakollinen voitonjako tai hdn voi suoraan tai vilillisesti saada harkinnanvaraisen
voitonjaon trustista.

5. 'Vakuutussopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta (muuta kuin Elinkorkosopimusta), jonka mukaan vakuutuksenan-
taja suostuu maksamaan mdairdn, kun toteutuu méiritelty vakuutustapahtuma, joka kasittdd kuolemantapaus-,
sairastumis-, onnettomuus-, vastuu- tai omaisuusriskin.
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6. ’Elinkorkosopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta, jonka mukaan vakuutuksenantaja suostuu suorittamaan maksuja
sellaisen jakson ajan, joka kokonaan tai osittain mairdytyy yhden tai useamman luonnollisen henkilon elinajan
odotteen perusteella. Ilmaus kisittdd myos sopimuksen, jonka katsotaan olevan Elinkorkosopimus sen jisenval-
tion tai muun lainkédyttoalueen lain, sdddoksen tai kdytinnon mukaan, jossa sopimus annettiin, ja jonka mukaan
antaja suostuu suorittamaan maksuja vuosien pituisen madrdajan aikana.

7. ’Kiteisarvovakuutussopimuksella’ tarkoitetaan Vakuutussopimusta (muuta kuin kahden vakuutusyhtion vilistd
korvausta koskevaa jilleenvakuutussopimusta), jolla on Kiteisarvo.

8. ’Kiteisarvolla’ tarkoitetaan suurempaa seuraavista: i) maird, jonka vakuutuksenottaja on oikeutettu saamaan sopi-
musta lunastettaessa tai irtisanottaessa (maaritettynd ilman vahennystd lunastukseen tai vakuutuslainaan liittyvin
maksun osalta), ja ii) maird, jonka vakuutuksenottaja voi lainata sopimuksen perusteella tai sopimukseen liittyen.
Edelld olevan estimattd ilmaus 'Kiteisarvo’ ei késitd maarad, joka on Vakuutussopimuksen mukaan maksettava:

a) yksinomaan kuolemanvaravakuutussopimuksen nojalla vakuutetun henkilon kuolemasta johtuen;

b) henkilovahinko- tai sairausetuutena tai muuna etuutena, joka antaa korvauksen vakuutustapahtuman toteu-
tuessa syntyvastd taloudellisesta menetyksestd;

¢) Vakuutussopimuksen (muu kuin sijoitussidonnainen henkivakuutus tai elinkorkosopimus) mukaan aikai-
semmin maksetun vakuutusmaksun palautuksena (vahennettynd vakuutusmaksukuluilla olipa ne tosiasiallises-
ti maardtty tai ei) sen johdosta, ettd sopimus perutaan tai irtisanotaan, riskialttius alenee Vakuutussopimuksen
voimassaoloaikana, tai palautuksena, joka syntyy, kun maksu madritetddn uudelleen tilidinti- tai muun saman-
laisen virheen oikaisemisen johdosta;

d) vakuutuksenottajan osinkona (muu kuin irtisanomisen yhteydessd maksettava osinko) edellyttden, ettd osinko
liittyy Vakuutussopimukseen, jonka mukaan maksetaan ainoastaan C kohdan 8 alakohdan b alakohdassa
kuvatut etuudet; tai

e) sellaisesta Vakuutussopimuksesta maksetun ennakkovakuutusmaksun tai vakuutusmaksutalletuksen palautuk-
sena, jonka vakuutusmaksu on maksettava ainakin vuosittain, jos ennakkovakuutusmaksun tai vakuutusmak-
sutalletuksen mdird ei ole suurempi kuin sopimuksen mukaan maksettava seuraava vuosittainen vakuutus-
maksu.

9. ’Aiemmalla tililla’ tarkoitetaan:
a) Raportoivan finanssilaitoksen 31 péivind joulukuuta 2015 ylldpitdimad Finanssitilid;
b) Tilinhaltijan miti tahansa Finanssitilid riippumatta péivéstd, jona tili on avattu, jos:

i) Tilinhaltijalla on Finanssilaitoksessa (tai Lahiyksikossd, joka sijaitsee samassa jasenvaltiossa kuin Rapor-
toiva finanssilaitos) myos Finanssitili, joka on aiempi tili C kohdan 9 alakohdan a alakohdan nojalla;

ii) Raportoiva finanssilaitos (ja tilanteen mukaan Lahiyksikko, joka sijaitsee samassa jisenvaltiossa kuin
Raportoiva finanssilaitos) kisittelee kumpaakin edelld mainittua Finanssitilid ja muita Tilinhaltijan finanssi-
tileja, joita kasitellddn aiempina tileind b alakohdan mukaisesti, yhtena Finanssitilind VII jakson A kohdassa
esitettyjen tiedonsaantivaatimusten tdyttdmiseksi ja Finanssitilien saldon tai arvon mairittimiseksi sovel-
lettaessa tilien kynnysmaaria;

iii) sellaisen Finanssitilin osalta, johon sovelletaan rahanpesun estimistd tai asiakastunnistusta koskevia
menettelyjd, Raportoivan finanssilaitoksen sallitaan toteuttaa kyseiset menettelyt Finanssitilin osalta kayt-
timilli C kohdan 9 alakohdan a alakohdassa kuvattuja, aiempien tilien osalta sovellettuja rahanpesun
estamistd tai asiakastunnistusta koskevia menettelyja; ja

iv) Finanssitilin avaaminen ei edellytd, ettd Tilinhaltija toimittaa uusia lisitietoja tai muutettuja asiakastietoja
muutoin kuin tdimén direktiivin soveltamista varten.

10. 'Uudella tilill#’ tarkoitetaan Raportoivan finanssilaitoksen ylldpitdmai tilid, joka on avattu 1 pdivdnd tammikuuta
2016 tai sen jalkeen, paitsi jos sitd kasitellddn Aiempana tilind C kohdan 9 alakohdan b alakohdan mukaisesti.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

"Aiemmalla henkil6tililla’ tarkoitetaan Aiempaa tili, jota pitdd yksi tai useampi luonnollinen henkilo.
"Uudella henkilotililld’ tarkoitetaan Uutta tilid, jota pitdd yksi tai useampi luonnollinen henkilo.
‘Alemmalla yksikkotililld’ tarkoitetaan aiempaa tilid, jota pitda yksi tai useampi yksikko.

"Vihiarvoisella tililld’ tarkoitetaan Aiempaa henkilotilid, jonka kokonaissaldo tai -arvo 31 péivdnd joulukuuta
2015 ei ylitd kunkin jasenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettua méérad, joka vastaa 1 000 000:aa Yhdys-
valtain dollaria.

‘Suuriarvoisella tililld’ tarkoitetaan Aiempaa henkilotilid, jonka kokonaissaldo tai -arvo ylittdd 31 paivind joulu-
kuuta 2015 tai 31 péivdnd joulukuuta mind tahansa myohempind vuonna kunkin jdsenvaltion kansallisessa
valuutassa ilmoitetun mééran, joka vastaa 1 000 000:aa Yhdysvaltain dollaria.

"Uudella yksikkotililld’ tarkoitetaan uutta tilid, jota pitda yksi tai useampi Yksikko.
"Muulla kuin finanssitililla’ tarkoitetaan jotakin seuraavista tileisté:
a) eldketili, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) tili on sddntelyn alainen henkilokohtaisena eldketilind tai se on osa rekisterditya tai sdanneltyd elikesuun-
nitelmaa eldke-etuuksien antamiseksi (mukaan lukien tyokyvyttomyys- ja kuolemantapausetuudet);

i) tilin verokohtelu on edullinen (esim. maksut tilille, jotka muutoin olisivat veronalaisia, ovat vihennyskel-
poisia tai jatetddn Tilinhaltijan bruttotulon ulkopuolelle tai verotetaan alennetulla verokannalla tai tililtd
tulevan sijoitustulon verotusta lykatdan tai sitd verotetaan alennetulla verokannalla);

iii) tilin osalta edellytetdén vuosittaista tietojen raportointia veroviranomaisille;

iv) nostojen ehtona on erityisen eldkeidn saavuttaminen, tyokyvyttomyys tai kuolema, tai ennen niitd
erityisid tapahtumia tehtyihin nostoihin sovelletaan rangaistuksia; ja

v) joko i) vuosimaksut on rajoitettu kunkin jdsenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettuun maarain, joka
vastaa 50 000:ta Yhdysvaltain dollaria, tai vihempddn tai ii) tilille elinaikana suoritettavat enimmdis-
maksut on rajoitettu kunkin jisenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettuun mdirddn, joka vastaa
1 000 000:aa Yhdysvaltain dollaria, tai vadhempain, soveltaen kussakin tapauksissa VII jakson C kohdassa
esitettyjd sdantojd tilien yhdistimisestd ja valuutanmuunnosta.

Finanssitilin, joka muutoin tdyttdd C kohdan 17 alakohdan a alakohdan v alakohdan vaatimuksen, ei katsota
jattavan tdyttdmattd kyseistd vaatimusta yksinomaan siksi, ettd kyseiselle Finanssitilille voidaan siirtdd varoja
yhdeltd tai useammalta Finanssitililtd, joka tdyttdd C kohdan 17 alakohdan a tai b alakohdan vaatimukset tai
yhdestd tai useammasta eldkerahastosta, joka tdyttid B kohdan 5-7 alakohdan vaatimukset.

b) tili, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) tili on sddntelyn alainen sijoitusvilineend muuhun tarkoitukseen kuin elakkeeseen ja silld kdydddn sdin-
nollisesti kauppaa vakiintuneilla arvopaperimarkkinoilla tai tili on sddntelyn alainen sddstimisvilineend
muuhun tarkoitukseen kuin elakkeeseen;

i) tilin verokohtelu on edullinen (esim. maksut tilille, jotka muutoin olisivat veronalaisia, ovat vihennyskel-
poisia tai jitetddn Tilinhaltijan bruttotulon ulkopuolelle tai verotetaan alennetulla verokannalla tai tililtd
tulevan sijoitustulon verotusta lykitddn tai sitd verotetaan alennetulla verokannalla);

i) nostojen ehtona on sijoitus- tai sddstotilin tarkoitukseen liittyvien erityisten kriteerien tdyttiminen
(esimerkiksi koulutus- tai lddketieteellisten etuuksien antaminen) tai ennen ndiden kriteerien tdyttymistd
tehtyihin nostoihin sovelletaan rangaistuksia; ja
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iv) vuosimaksut on rajoitettu kunkin jisenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettuun mairain, joka vastaa
50 000:ta Yhdysvaltain dollaria, tai vihempain, soveltaen kussakin tapauksessa VII jakson C kohdassa
esitettyjd sdantdja tilien yhdistdmisestd ja valuutanmuunnosta.

Finanssitilin, joka muutoin tdyttdd C kohdan 17 alakohdan b alakohdan iv alakohdan vaatimuksen, ei katsota
jattavan tdyttdmattd kyseistd vaatimusta yksinomaan siksi, ettd kyseiselle Finanssitilille voidaan siirtdd varoja
yhdeltd tai useammalta Finanssitililts, joka tdyttdd C kohdan 17 alakohdan a tai b alakohdan vaatimukset tai
yhdestid tai useammasta eldkerahastosta, joka tdyttdd B kohdan 5-7 alakohdan vaatimukset.

¢) henkivakuutussopimus, jonka kattama jakso loppuu ennen kuin vakuutettu luonnollinen henkilé saavuttaa
90 vuoden iidn, edellyttien, ettd sopimus tdyttdd seuraavat edellytykset:

i) jaksottaiset vakuutusmaksut, jotka eivdt ajan myotd alene, on maksettava ainakin vuosittain sen ajan-
jakson ajan, jonka sopimus on voimassa, tai sithen asti kun vakuutettu saavuttaa 90 vuoden idn, sen mu-
kaan kumpi on lyhyempi;

ii) sopimuksella ei ole sellaista sopimuksellista arvoa, jonka joku henkilo voi saada (nostolla, lainalla tai
muuten) ilman sopimuksen irtisanomista;

iii) sopimusta peruttaessa tai irtisanottaessa maksettava maard (muu kuin kuolemantapausetuus) ei voi ylittdd
sopimuksesta maksettuja kokonaisvakuutusmaksuja, vihennettynd kuolemantapaus-, sairaus- ja kuluveloi-
tusten summalla (olipa ne tosiasiallisesti maaritty tai ei) sopimuksen voimassaolojaksolta tai -jaksoilta ja
ennen sopimuksen perumista tai irtisanomista maksetuilla maarill3; ja

iv) siirronsaaja ei pidd sopimusta arvon vuoksi.

d) tili, jota pitdd yksinomaan kuolinpesd, jos tallaista tilid koskevaan dokumentaatioon sisiltyy kopio vainajan
testamentista tai kuolintodistuksesta.

e) tili, joka on perustettu jonkin seuraavan tapahtuman yhteydessa:
i) tuomioistuimen mairdys tai tuomio.

i) kiintedn tai irtaimen omaisuuden myynti, vaihto tai vuokraus, edellyttden, etti tili tdyttdd seuraavat edelly-
tykset:

— tili rahoitetaan yksinomaan kisirahalla, talletuksella, joka on maariltddn sopiva turvaamaan transak-
tioon suoraan liittyvan velvoitteen, tai samanlaisella maksulla, tai se rahoitetaan Finanssivaroilla, jotka
talletetaan tilille omaisuuden myynnin, vaihdon tai vuokrauksen yhteydessi;

— tili on perustettu ja sitd kdytetddn yksinomaan varmistamaan ostajan velvollisuus maksaa omaisuuden
ostohinta, myyjin velvollisuus maksaa jokin ehdollinen velvoite tai vuokralleantajan tai -ottajan
velvollisuus maksaa kaikki vuokrattuun omaisuuteen liittyvit vahingot niin kuin vuokrasopimuksessa
on sovittu;

— tilin varat, niille ansaittu tulo mukaan lukien, maksetaan tai muutoin jaetaan ostajan, myyjin, vuokral-
leantajan tai -ottajan hyviksi (mukaan lukien tillaisen henkilon velvollisuuden tiyttimiseksi), kun
omaisuus myydddn, vaihdetaan tai luovutetaan tai vuokrasopimus irtisanotaan;

— tili ei ole marginaali- tai muu vastaava tili, joka on perustettu Finanssivarojen myynnin tai vaihdon
yhteydessi; ja

— tilid ei ole yhdistetty C kohdan 17 alakohdan f alakohdassa kuvattuun tiliin.

iii) kiintedlld omaisuudella turvatun lainan my6ntdvin Rahoituslaitoksen velvollisuus varata osa maksusta
yksinomaan mahdollistamaan kiinteddn omaisuuteen myohemmin liittyvien verojen tai vakuutuksen
maksaminen.

iv) Finanssilaitoksen velvollisuus yksinomaan mahdollistaa verojen maksaminen myohempind ajankohtana.
f) talletustili, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) tili on olemassa yksinomaan siitd syystd, ettd asiakas suorittaa erddntyneen debetsaldon ylittivin maksun
luottokortin tai uusiutuvan luottolimiittitilin osalta eiké litkamaksua palauteta asiakkaalle valittomasti; ja



L 359/24 Euroopan unionin virallinen lehti 16.12.2014

ii) tammikuun 1 paivistd 2016 alkaen tai sitd ennen Finanssilaitos toteuttaa toimintaperiaatteet ja menettelyt
joko estddkseen asiakasta suorittamasta kunkin jdsenvaltion kansallisessa valuutassa ilmoitettua maarad,
joka vastaa 50 000:ta Yhdysvaltain dollaria, suuremman liikamaksun tai varmistaakseen, ettd jokainen
kyseistd madrdd suurempi lilkamaksu, soveltaen kummassakin tapauksessa VII jakson C kohdassa esitettyja
sdantojd tilien yhdistimisestd ja valuutanmuunnosta, palautetaan asiakkaalle 60 pdivan kuluessa. Tatd
sovellettaessa asiakkaan lilkamaksu ei viittaa saataviin riidanalaisten maksujen osalta mutta kasittdd
saatavat, jotka ovat seurausta tavarapalautuksista.

g) muu tili, jossa on pieni riski siitéd, ettd sitd kdytettdisiin veron vélttdmiseen ja jolla on huomattavassa maarin
samanlaisia ominaisuuksia kuin tileilld, jotka kuvataan C kohdan 17 alakohdan a—f alakohdassa ja joka
sisdltyy tdimdn direktiivin 8 artiklan 7 a kohdassa tarkoitettuun luetteloon ei-raportoivista finanssilaitoksista
edellyttden, ettd tillaisen tilin asema Muuna kuin finanssitilind ei estd timédn direktiivin tarkoituksia.

D. Raportoitava tili

1. 'Raportoitavalla tililld" tarkoitetaan Finanssitilid, jota yllapitdd jasenvaltion Raportoiva finanssilaitos ja jota pitdd
yksi tai useampi Raportoitava henkilo tai Passiivinen ei-finanssiyksikko, jossa on yksi tai useampi Kontrolloiva
henkild, joka on Raportoitava henkild, edellyttden, ettd se on tunnistettu Raportoitavaksi tiliksi II-VII jaksossa
kuvattujen huolellisuusmenettelyjen mukaisesti.

2. 'Raportoitavalla henkilolld’ tarkoitetaan Jasenvaltiossa asuvaa henkil6d, joka on muu kuin: i) yhtio, jonka osakkeilla
kiydddn sddnnollisesti kauppaa yksilld tai useammilla vakiintuneilla arvopaperimarkkinoilla, ii) yhtio, joka on
i alakohdassa kuvatun yhtion Lahiyhtio; iii) Julkisen vallan yksikko; iv) Kansainvilinen jirjesto; v) Keskuspankki;
tai vi) Rahoituslaitos.

3. ’Jasenvaltiossa asuvalla henkilolld’ tarkoitetaan kunkin jasenvaltion osalta luonnollista henkiloa tai Yksikkod, joka
asuu missd tahansa muussa jisenvaltiossa kyseisen muun jdsenvaltion verolainsidddnnén mukaan, tai missd
tahansa muussa jasenvaltiossa asuneen henkilon kuolinpesdd. Tétd varten sellaisen Yksikon kuten henkiloyhtion
(partnership), kommandiittiyhtion (limited liability partnership) tai samankaltaisen oikeudellisen jérjestelyn, jolla ei
ole verotuksellista kotipaikkaa, kotipaikan katsotaan olevan silld lainkdyttdalueella, jossa sen toimiva johto
sijaitsee.

4. ’Osallistuvalla lainkdyttoalueella’ tarkoitetaan kunkin jasenvaltion osalta:
a) mitd tahansa muuta jasenvaltiota;

b) mitd tahansa muuta lainkédyttGaluetta, i) jonka kanssa asianomaisella jasenvaltiolla on sopimus, jonka mukaan
kyseinen lainkdyttoalue antaa I jaksossa madriteltyjd tietoja ja ii) joka on tunnistettu kyseisen jasenvaltion julk-
aisemassa ja Euroopan komissiolle ilmoitetussa luettelossa;

¢) mitd tahansa muuta lainkdyttoaluetta, i) jonka kanssa unionilla on sopimus, jonka mukaan kyseinen lainkayt-
toalue antaa [ jaksossa mdédriteltyja tietoja ja ii) joka on tunnistettu Euroopan komission julkaisemassa luette-
lossa.

5. Kontrolloivilla henkil6illd’ tarkoitetaan jotakin Yksikkod kontrolloivia luonnollisia henkil6itd. Trustin osalta
kyseinen ilmaus tarkoittaa asettajaa (asettajia), trustinhoitajaa (trustinhoitajia), suojelijaa (suojelijoita) (jos on),
edunsaajaa (edunsaajia) tai edunsaajaryhmidd (edunsaajaryhmid) ja muita luonnollisia henkilbitd, jotka viime
kidessi tosiasiallisesti kontrolloivat trustia, ja muun oikeudellisen jdrjestelyn kuin trustin osalta ilmaus tarkoittaa
vastaavassa tai samanlaisessa asemassa olevia henkiloitd. llmausta 'Kontrolloivat henkilot’ on tulkittava rahanpe-
sunvastaisen toimintaryhmén (FATF) suosituksien kanssa yhdenmukaisella tavalla.

6. 'Ei-finanssiyksikolld” tarkoitetaan Yksikkod, joka ei ole Finanssilaitos.

7. 'Passiivisella ei-finanssiyksikolld’ tarkoitetaan: i) Ei-finanssiyksikkod, joka ei ole Aktiivinen ei-finanssiyksikko; tai
ii) A kohdan 6 alakohdan b alakohdassa kuvattua Sijoitusyksikkod, joka ei ole Osallistuvan lainkédyttoalueen
finanssilaitos.

8. ’Aktiivisella ei-finanssiyksikolld’ tarkoitetaan Ei-finanssiyksikkod, joka tdyttdd jonkin seuraavista kriteereista:

a) vdhemmin kuin 50 prosenttia Ei-finanssiyksikon bruttotuloista edelliseltd kalenterivuodelta tai muulta asian-
mukaiselta raportointijaksolta on passiivituloa ja vihemmin kuin 50 prosenttia Ei-finanssiyksikolld edellisen
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana olleista varoista on varoja, jotka tuottavat
passiivituloa tai joita pidetddn passiivitulon tuottamista varten;
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b) Ei-finanssiyksikon osakkeilla kiyddan sdannollisesti kauppaa vakiintuneilla arvopaperimarkkinoilla tai Ei-finans-
siyksikké on sellaisen Yksikon Lahiyksikko, jonka osakkeilla kdydddn sddnnollisesti kauppaa vakiintuneilla
arvopaperimarkkinoilla;

¢) Ei-finanssiyksikko on Julkisen vallan yksikko, Kansainvilinen jirjesto, Keskuspankki tai Yksikko, joka on yhden
tai useamman edelld mainituista kokonaan omistama;

d) kaytannollisesti katsoen kaikki Ei-finanssiyksikon toiminta koostuu yhden tai useamman muuta kauppa- tai
liiketoimintaa kuin Finanssilaitostoimintaa harjoittavan tytaryhtion ulkona olevan osakekannan omistamisesta
(kokonaan tai osittain) tai rahoituksen ja palvelujen tarjoamisesta yhdelle tai useammalle téllaiselle tytiryhtiolle,
paitsi ettd Yksikko ei tdytd Ei-finanssiyksikon aseman vaatimuksia, jos Yksikko toimii (tai esiintyy) sijoitusrahas-
tona, kuten yksityisend pddomarahastona, riskipddomarahastona, lainapddomaa kdyttdvind yritysostorahastona
tai mind tahansa sijoitusvilineend, jonka tarkoitus on hankkia tai rahoittaa yhtioitd ja pitdd osuuksia naistd
yhtioistd padomavaroina sijoitustarkoituksessa;

e) Ei-finanssiyksikko ei vield harjoita liiketoimintaa eikd ole aiemmin harjoittanut liikketoimintaa, vaan sijoittaa
pddomaa varoihin tarkoituksena harjoittaa muuta liiketoimintaa kuin Finanssilaitostoimintaa, edellyttden, ettd
Ei-finanssiyksikko ei saa tdyttdd timdn poikkeuksen vaatimuksia sen ajankohdan jilkeen, joka on 24 kuukautta
Ei-finanssiyksikon alkuorganisoinnin ajankohdan jilkeen;

f) Ei-finanssiyksikko ei ollut Finanssilaitos menneini viitend vuotena ja on realisoimassa varansa tai organisoitu-
massa uudelleen tarkoituksena jatkaa tai aloittaa uudelleen muun liiketoiminnan kuin Finanssilaitostoiminnan
harjoittaminen;

g) Ei-finanssiyksikko suorittaa paiasiallisesti rahoitus- ja suojaustransaktioita sellaisten Lahiyksikoiden kanssa tai
niitd varten, jotka eivit ole Finanssilaitoksia, eikd tarjoa rahoitus- tai suojauspalveluja millekddn Yksikolle, joka
ei ole Lahiyksikko, edellyttien, ettd kaikkien tillaisten Lahiyksikoiden ryhmi harjoittaa paiasiallisesti muuta
liiketoimintaa kuin Finanssilaitostoimintaa; tai

h) Ei-finanssiyksikko tdyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

i) se on sijoittautunut jasenvaltioonsa tai muulle kotilainkdyttoalueelle ja toimii sielld yksinomaan uskonnolli-
sessa, tieteellisessd, taiteellisessa, kasvatuksellisessa, kulttuuri-, urheilu- tai hyvintekeviisyystarkoituksessa
tai se on sijoittautunut jiasenvaltioonsa tai kotilainkédyttoalueelle ja toimii sielld ja on ammattijirjesto, elin-
keinojdrjestd, kauppakamari, tyojirjestd, maatalous- tai puutarhanviljelyjirjestd, kansalaisjirjesto tai
jdrjestd, joka toimii yksinomaan sosiaalisen hyvinvoinnin edistamiseksi;

ii) se on jasenvaltiossaan tai muulla kotilainkéyttoalueella vapautettu tuloverosta;
iii) silld ei ole osakkaita tai jasenid, joilla on omistus- tai hyotyosuus sen tuloista tai varoista;

iv

<

Ei-finanssiyksikon jdsenvaltion tai muun kotilainkdyttoalueen sovellettavat lait tai Ei-finanssiyksikon
muodostamisasiakirjat eivat salli Ei-finanssiyksikon tulon tai varojen jakamista yksityishenkilolle tai ei-
hyvintekeviisyysyksikolle tai kdyttod niiden hyodyksi muutoin kuin Ei-finanssiyksikon hyvintekeviisyystoi-
mintaa hoidettaessa tai maksettaessa kohtuullinen korvaus tehdyistd palveluista tai maksuna, joka edustaa
Ei-finanssiyksikon ostaman omaisuuden kédypai markkina-arvoa; ja

v) Ei-finanssiyksikon jdsenvaltion tai muun kotilainkéyttoalueen sovellettavat lait tai Ei-finanssiyksikon
muodostamisasiakirjat edellyttavit, ettd Ei-finanssiyksikkod selvitystilaan asetettaessa tai purettaessa kaikki
sen varat jaetaan Julkisen vallan yksikolle tai muulle voittoa tavoittelemattomalle organisaatiolle tai ne
palautuvat Ei-finanssiyksikon kotilainkdyttoalueen tai sen valtiollisen osan julkiselle vallalle.

E. Muuta

1. 'Tilinhaltijalla’ tarkoitetaan henkil6d, jonka tilid ylldpitavd Finanssilaitos on listannut tai tunnistanut Finanssitilin
haltijaksi. Henkilo4, muuta kuin Finanssilaitosta, joka pitdd Finanssitilid toisen henkilon hyvaksi tai lukuun asia-
miehend, sdilytyksenhoitajana, nimellisomistajana, allekirjoittajana, sijoitusneuvojana tai vilittdjind, ei késitelld
tilinhaltijana tatd direktiivid sovellettaessa, ja tdtd toista henkilod kasitellddn tilinhaltijana. Kiteisarvovakuutussopi-
muksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Tilinhaltija on jokainen henkils, joka on oikeutettu saamaan Kiteisarvon
tai muuttamaan sopimuksen edunsaajan. Jos kukaan ei voi saada Kiteisarvoa tai vaihtaa edunsaajaa, Tilinhaltija on
jokainen henkild, joka on sopimuksessa nimetty omistajaksi, ja jokainen henkild, jolla sopimusehtojen mukaan on
kiistaton oikeus maksuun. Kiteisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen erddntyessi Tilinhaltijana kisi-
tellddn jokaista henkilod, joka on sopimuksen perusteella oikeutettu saamaan maksun.
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2. 'Rahanpesun estdmistd tai asiakastunnistusta koskevilla menettelyilld’ tarkoitetaan Raportoivan finanssilaitoksen
asiakasta koskevaa tutkimismenettelyd niiden rahanpesun estimistd koskevien tai samanlaisten vaatimusten mu-
kaan, joiden alainen tdimd Raportoiva finanssilaitos on.

3. "Yksikolld’ tarkoitetaan oikeushenkilod tai oikeudellista jirjestelyd, kuten yhtiotd, yhtymad, trustia tai sdatiotd.

4. Yksikko on toisen Yksikon 'Lihiyksikkd’, jos i) joko toinen Yksikko kontrolloi toista Yksikkod; ii) kaksi Yksikkod
ovat yhteisen kontrollin alaiset; tai iii) molemmat Yksikot ovat A kohdan 6 alakohdan b alakohdassa kuvattuja
Sijoitusyksikkojd, molemmilla Yksikoilld on yhteinen hallinto, joka tdyttdd kyseisten Sijoitusyksikkojen huolelli-
suusvaatimukset. Tdtd sovellettaessa kontrolli kisittdd sellaisen valittoman tai vilillisen omistuksen Yksikon ddni-
vallasta tai arvosta, joka ylittdd 50 prosenttia.

5. 'Verotunnisteella’ tarkoitetaan verovelvollisen tunnistenumeroa (tai sen puuttuessa sitd tehtiviltddn vastaavaa
tietoa).

6. 'Asiakirjandyttd’ sisdltdd jonkin seuraavista:

a) asuinpaikkatodistus, jonka on antanut siihen oikeutettu sen jdsenvaltion tai muun lainkéyttoalueen julkisen
vallan toimielin (esimerkiksi hallitus tai sen virasto tai kunta), jolla maksunsaaja ilmoittaa asuvansa.

b) luonnollisen henkilon osalta voimassa oleva henkil6llisyystodistus, jonka on antanut sithen oikeutettu julkisen
vallan toimielin (esimerkiksi hallitus tai sen virasto tai kunta), joka sisiltdd luonnollisen henkilon nimen ja jota
tyypillisesti kéytetddn identifiointiin.

¢) Yksikon osalta virallinen dokumentaatio, jonka on antanut siihen oikeutettu julkisen vallan toimielin (esimer-
kiksi hallitus tai sen virasto tai kunta) ja johon sisiltyy Yksikon nimi ja padkonttoriosoite joko jasenvaltiossa
tai muulla lainkdyttoalueella, jonka se ilmoittaa kotipaikakseen, tai jisenvaltiossa tai muulla lainkéyttoalueella,
jolla se muodostettiin tai organisoitiin.

=

tarkastettu tilinpditos, kolmannen osapuolen luottoraportti, konkurssihakemus tai arvopaperimarkkinavalvo-
jien raportti.

Aiemman yksikkotilin osalta Raportoivat finanssilaitokset voivat kdyttdd Asiankirjandyttond Raportoivan finanssi-
laitoksen tietoihin sisdltyvid Tilinhaltijan luokituksia, jotka on madaritelty vakiomuotoisen toimialakoodausjirjes-
telmdn perusteella, jotka Raportoiva finanssilaitos on kirjannut tavanomaisia liiketoimintatapojaan noudattaen
rahanpesun estdmistd tai asiakastunnistusta koskevan menettelyn tai muun sdédntelyd (muissa kuin verotustarkoi-
tuksissa) koskevan menettelyn mukaisesti ja jotka Raportoiva finanssilaitos on pannut tdytint66n ennen sitd
pdivdd, jota on kiytetty Finanssitilin luokittelemiseen Aiemmaksi tiliksi edellyttden, ettd Raportoiva finanssilaitos
ei tiedd tai silld ei ole syyti tietdd, ettd luokittelu on virheellinen tai epaluotettava. Vakiomuotoinen toimialakoo-
dausjirjestelmd tarkoittaa koodausjirjestelmad, jota kaytetddn laitosten toimialakohtaisessa luokittelussa muissa
kuin verotustarkoituksissa.

IX JAKSO

TEHOKAS TAYTANTOONPANO

Jasenvaltioiden on tdmdn direktiivin 8 artiklan 3 a kohdan mukaisesti otettava kdyttoon sddnnét ja hallinnolliset menet-
telyt varmistaakseen edelli esitettyjen tietojenvaihto- ja huolellisuusmenettelyjen tehokkaan tdytintdénpanon ja noudatta-
misen, mukaan lukien:

1) sddannot, joilla estetddn Finanssilaitoksia, henkil6itd tai vilittdjid ottamasta kdyttoon kaytantojd, joilla pyritddn kiertd-
médn tietojenvaihto- ja huolellisuusmenettelyt;

2) saannot, joilla Finanssilaitoksia vaaditaan pitdimain kirjaa toteutetuista toimista ja todisteista edelld mainittujen menet-
telyjen kaytostd sekd toteuttamaan asianmukaiset toimenpiteet kyseisten tietojen saamiseksi;

3) hallinnolliset menettelyt sen tarkistamiseksi, noudattavatko Raportoivat finanssilaitokset tietojenvaihto- ja huolelli-
suusmenettelyjd; hallinnolliset menettelyt Raportoivan finanssilaitoksen seurantaa varten, jos dokumentoimattomia
tilejd raportoidaan;
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4) hallinnolliset menettelyt sen varmistamiseksi, ettd Yksikoissi ja tileissd, jotka kansallisessa lainsdddannossi on mairi-
telty Ei-raportoiviksi finanssilaitoksiksi ja Muiksi kuin finanssitileiksi, on edelleen pieni riski siitd, ettd niitd kdytettdi-
siin veron vilttimiseen; ja

5) tehokkaat tdytintoonpanosddnnokset, joita sovelletaan, jos sddnt6ji ei noudateta.

PAALUOKKA X

TAYTANTOONPANOPAIVAMAARAT ITAVALLASSA SIJAITSEVIEN RAPORTOIVIEN FINANSSILAITOSTEN OSALTA

Itavallassa sijaitsevien raportoivien finanssilaitosten osalta kaikki tissa liitteessd olevat viittaukset vuosiin "2016’ ja '2017’
tarkoittavat viittauksia vuosiin '2017" ja '2018".

Itavallassa sijaitsevien raportoivien finanssilaitosten aiempien tilien osalta kaikki tdssd liitteessd olevat viittaukset paiva-
mdadrdidn '31. joulukuuta 2015’ tarkoittavat viittauksia paivimairdan '31. joulukuuta 2016’
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LITE I

FINANSSITILITIETOJA KOSKEVAT TAYDENTAVAT TIETOJENVAIHTO- JA HUOLELLISUUSSAANNOT

1. Olosuhteiden muutos

"Olosuhteiden muutokseen’ kuuluu mikd tahansa muutos, jonka johdosta saadaan henkilon asemaan liittyvid lisitie-
toja tai joka on muulla tavoin ristiriidassa kyseisen henkilon aseman kanssa. Lisdksi olosuhteiden muutokseen
kuuluvat Tilinhaltijan tilid koskevat muutokset tai lisdtiedot (mukaan lukien Tilinhaltijan lisddminen, korvaaminen tai
Tilinhaltijaa koskeva muu muutos) tai tiliin liittyvaa tilid koskevien tietojen muutokset tai lisitiedot (soveltaen liit-
teessd I olevan VII jakson C kohdan 1-3 alakohdassa kuvattuja sddntojd tilien yhdistimisestd), jos kyseinen tietojen
muutos tai lisdys vaikuttaa Tilinhaltijan asemaan.

Jos Raportoiva finanssilaitos on kayttanyt liitteessd I olevan III jakson B kohdan 1 alakohdassa kuvattua kotipaikkao-
soitetestid ja jos olosuhteissa on tapahtunut muutos, jonka vuoksi Raportoiva rahoituslaitos tietda tai silli on syy
tietdd, ettd Alkuperdinen asiakirjandytté (tai muu vastaava dokumentaatio) on virheellinen tai epiluotettava, Rapor-
toivan finanssilaitoksen on hankittava kyseisen kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson viimeiseen
pdivddn mennessd tai 90 kalenteripdivin kuluessa olosuhteiden muutosta koskevasta ilmoituksesta tai muutoksen
havaitsemisesta, riippuen siitd, kumpi ajankohdista on myohiisempi, itse annettu todistus tai uusi Asiakirjanaytto,
joka selvittad Tilinhaltijan verotuksellisen kotipaikan (verotukselliset kotipaikat). Jos Raportoiva finanssilaitos ei pysty
hankkimaan itse annettua todistusta tai uutta Asiakirjandytt6d kyseiseen ajankohtaan mennessd, Raportoivan finanssi-
laitoksen on kaytettdva liitteessd I olevan IIl jakson B kohdan 2—6 alakohdassa kuvattua sihkoistd arkistohakumenet-
telya.

2. Itse annettu todistus uusista yksikkotileista

Madrittdessddn Uusien yksikkotilien osalta, onko Passiivisen ei-finanssiyksikon Kontrolloiva henkilé Raportoitava
henkilo, Raportoiva finanssilaitos voi kéyttdd ainoastaan itse annettua todistusta joko Tilinhaltijalta tai Kontrolloivalta
henkilolta.

3. Finanssilaitoksen kotipaikka

Finanssilaitoksen kotipaikka on jdsenvaltiossa, jos se kuuluu kyseisen jisenvaltion lainkdyttovaltaan (jasenvaltio voi
valvoa Finanssilaitoksen raportointia). Jos Finanssilaitoksen verotuksellinen kotipaikka on jdsenvaltiossa, se kuuluu
kyseisen jasenvaltion lainkdyttovaltaan ja on niin ollen Jisenvaltion finanssilaitos. Sellaisen trustin osalta, joka on
Finanssilaitos (riippumatta siitd, onko sen verotuksellinen kotipaikka jdsenvaltiossa), trustin katsotaan kuuluvan jisen-
valtion lainkdyttovaltaan, jos yksi tai useampi sen trustinhoitajista asuu kyseisessd jdsenvaltiossa, paitsi jos trusti
raportoi kaikki tdmin direktiivin mukaisesti vaaditut tiedot trustin ylldpitimistd Raportoitavista tileistd toiseen jdsen-
valtioon, koska sen verotuksellinen kotipaikka on kyseisessd toisessa jasenvaltiossa. Jos Finanssilaitoksella (muulla
kuin trustilla) ei kuitenkaan ole verotuksellista kotipaikkaa (koska se sivuutetaan verotuksessa tai sijaitsee lainkdyttoa-
lueella, jolla ei ole tuloveroa), sen katsotaan kuuluvan jisenvaltion lainkdyttovaltaan ja on ndin ollen Jdsenvaltion
finanssilaitos, jos:

a) se on perustettu jisenvaltion lainsddddnn6n mukaisesti;
b) sen johto (mukaan lukien toimiva johto) sijaitsee jasenvaltiossa; tai
¢) se on finanssivalvonnan alainen jisenvaltiossa.

Jos Finanssilaitoksella (muulla kuin trustilla) on kotipaikka kahdessa tai useammassa jasenvaltiossa, kyseiseen Finanssi-
laitokseen sovelletaan sen jdsenvaltion tietojenvaihto- ja huolellisuusvelvoitteita, jossa se yllapitdd Finanssitilid (Finans-
sitileja).

4. Tilin yllapitiminen

Tilin yllapitdjaksi katsotaan yleensi Finanssilaitos seuraavissa tapauksissa:

a) Siilytystilin osalta Finanssilaitos, jonka hallussa tililld olevat varat ovat (mukaan lukien Finanssilaitos, joka pitdd
varoja vilittdjan nimissd kyseisessd laitoksessa olevan tilin Tilinhaltijaa varten).

b) Talletustilin osalta Finanssilaitos, joka on velvollinen suorittamaan tiliin liittyvid maksuja (lukuun ottamatta Finans-
silaitoksen asiamiestd riippumatta siitd, onko asiamies Finanssilaitos).
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¢) sellaisen Finanssilaitoksessa olevan pdioma- tai velkaosuuden osalta, joka muodostaa Finanssitilin, kyseinen
Finanssilaitos.

d) Kateisarvovakuutussopimuksen tai Elinkorkosopimuksen osalta Finanssilaitos, joka on velvollinen suorittamaan
sopimukseen liittyvid maksuja.

5. Trustit, jotka ovat passiivisia ei-finanssiyksikoitd

Sellaisen Yksikon kuten henkiloyhtion (partnership), kommandiittiyhtion (limited liability partnership) tai samankal-
taisen oikeudellisen jarjestelyn, jolla ei ole verotuksellista kotipaikkaa, kotipaikan katsotaan liitteessd I olevan
VIII jakson D kohdan 3 alakohdan mukaisesti olevan silld lainkdyttalueella, jossa sen toimiva johto sijaitsee. Tatd
varten oikeushenkil6d tai oikeudellista jirjestelyd pidetddn henkiloyhtion ja kommandiittiyhtion kanssa 'samankaltai-
sena’, jos sité ei kisitelld jasenvaltiossa verotettavana yksikkoni kyseisen jisenvaltion verolainsdididnnén nojalla. Paal-
lekkiisen raportoinnin vilttimiseksi (ottaen huomioon ilmauksen "Kontrolloivat henkil6t' laaja soveltamisala trustien
osalta) trustia, joka on Passiivinen ei-finanssiyksikkd, ei kuitenkaan voida pitdd samankaltaisena oikeudellisena jdrjeste-
lyna.

6. Yksikon padtoimipaikan osoite

Yksi liitteessd I olevan VIII jakson E kohdan 6 alakohdan c alakohdassa kuvatuista vaatimuksista on se, ettd Yksikon
osalta viralliseen dokumentaatioon sisiltyy joko Yksikon pddtoimipaikan osoite jasenvaltiossa tai muulla lainkdyttoa-
lueella, jonka se ilmoittaa kotipaikakseen, tai jasenvaltiossa tai muulla lainkéytt6alueella, jolla se muodostettiin tai
organisoitiin. Yksikon paitoimipaikan osoite on yleensd paikka, jossa sen toimiva johto sijaitsee. Sen Finanssilaitoksen
osoite, jossa Yksikko yllapitdd tilid, postilokero-osoite tai osoite, jota kdytetddn yksinomaan postitustarkoituksiin, ei
ole Yksikon padtoimipaikan osoite, paitsi jos kyseinen osoite on ainoa Yksikon kiyttdimai osoite ja kdy ilmi yksikon
rekisteroitynd osoitteena Yksikon perustamisasiakirjoista. MyOskdan postinsdilytystd varten annettu osoite ei ole
Yksikon padtoimipaikan osoite.”
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